


KORENE SARISA

Andrej Mizerdk,

a jeho gajdica

qc

L
R.S. media Presov, 2008



ISBN 978 - 80 - 969984 - 4-9

Slovo na uvod

l : azdd vydana kniha ma za sebou

pribeh. Pribeh tejto knihy sa za-

¢al pisat’ zaciatkom roku 2007.
Pri priprave projektu na zorganizovanie
XXIV. ro¢nika folklérneho festivalu
O gajdicu Andreja Mizerdka sme chce-
li toto tradi¢né podujatie spestrit’ novou
aktivitou. Tak vznikol napad zorganizo-
vat’ workshop o gajdici. Vd'aka podpore
projektu z Konta Orange sa workshop
uskutoé¢nil 3. augusta 2007,

Stretli sa tam skoro vSetci, ktori sa vo
svojom zivote akymkol'vek sposobom
venuju gajdici. Neopakovatel'na atmo-
sféra, jedine¢nost’ okamihov, spomienok
a nad$enia sa pretavili do sna zhmotnit’
ich do knihy, do jedineéného celku, kto-
ry historicky po prvykrat zosumarizuje
vietky dostupné informacie o gajdici.

Do ,roka a do dfia* sa sen splnil. Jeho

podobu mate teraz v rukach. Autorsky ko-
lektiv bol zloZeny zo vzacnych l'udi, kto-
rym nesmierne d’akujem za to, Ze svojou
¢iastkou prispeli k vzniku knihy — Doc.
PhDr. Frantisek Matas, CSc., Jan Lazo-
rik, PaedDr. Michal Smetanka, Alexander
Gernat, PhDr. Vladimir Husar.

Dovolim si v svojom mene, ale aj
v mene autorov venovat’ knihu im me-
moriam PaedDr. Milanovi Kandracovi.
Jej vydania sa nedozil. Ale uz je zapi-
sany v na$ej historii a navzdy zapisany
v srdciach ludi.

Tato kniha vznikla vd’aka financnej
podpore Komunitnej nadicie PreSov
z programu ,Koren(i)e Sarida”. Vd'aka
tomu bude kniha napiat’ ciele programu
— propagovat’ l'udovu kultiru, prezento-
vat' Sari§ s jeho nesmiernym kultirmym
a duSevnym bohatstvom.

Ing. Daniela Bednarova
projektova manazérka
ZdruZenie obct hornej Torysy
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Andrej Mizerik
a jeho gajdica

plynulo tridsaf rokoy odvtedy,
ked’ ¢asopis Rytmus 77 prinie-

. sol nekroldg z pera Jana Lazo-
rlk‘a, ktorého obsahovti napli vystizne
vyjadroval jeho nazov: W Tu straty ne-

s znamenat zastavenie“ (Rytmus 77
10/25). Ustrednou témou nekrolégu bola
rpziﬁéka § pozoruhodnym nositel'om %a-
risskych Tudovych hudobnych tradicii
Andrejom Mizerikom z osady Potoky
v sabinovskom okrese. Bol to Jjednodu-
chy dedinsky ¢&lovek, ktory si svojou
hrou na originilnom ludovom hudob-
nom Fléstl‘()ji ziskal srdcia mnohych
priazniveov T'udového hudobného ume-
mia na celom Slovensku. Tym néstro-
Jom'bola gajdica, ktord jeho zasluhoy
prezila historické metamorfozy Zivota
na dedine do dnesnych dni. Na miest-
norp cintorine sa 18. jula 1977 pritomné
smutocné zhromazdenie rozlugilo s nim
ako s ¢lovekom, no nastastie nie g Jjeho
umeleckym odkazom. Svojrazne hudob-
no-folklérne tradicie, ktorych bol pocas
svojho Zivota takym vyraznym nosi-
tefom, boli uz v &ase Jeho odchodu do
vecnosti pevne zakotvené v hudobnom
vedomi mnohych jeho pokragovatel'oy
a nebolo pochybnosti o ich d’alsom zi-
vote. Zaujem folkloristov o gajdicu
rozvoj gajdiciarskych tradicii v regiéne
a na celom Slovensku, v priebehu ne-
uveritelne rychlo ¢asom odviatych 30
rokov od tejto udalosti, st aj dnes toho
Presved¢ivym dékazom. Tu téda ,Strata*
élm.fcka nadt’astie neznamenala ,.Zasta-
venie™ tradicie.
Andrej Mizerdk a Jeho gajdica sa
dostali do Sirsieho povedomia v regione
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Sarisa a na celom Slovensku aZ koncom
60-tych rokov 20). storocia. V dejinach
hudby a etnomuzikoldgie na Slovensku
nic je znimy. podobny priklad na exis-
tenciu hudobného nastroja v 'udovej tra-
dicii, ktory by si bol zachoval anonymny
raz az do druhej polovice 20. storocia.
V Tudovej hudobno-interpretatnej pra-
xi existuje len malo prikladov na taky
intenzivny zdujem mladych hudobni-
kov o jeden hudobny nastroj, s akym sa
stretla Mizerdkova gajdica a nim inter-
pretovany hudobny repertoar.

Dokonca aj vyrobcovia l'udovych hu-
dobnych nastrojov v réznych regionoch
na Slovensku zaradili gajdicu do svojho

vyrobného programu a folklérne subory

do repertodru svojich vystipeni. V do-
sledku toho a tiez v désledku absencie
kvalifikovanych informacii sa dokonca
objavili tendencie prenaSat’ miesto po-
vodného vyskytu nastroja z Potokov pri
Lipanoch do inych regiénov. Z tychto
dévodov a tieZ na poZiadanie zastupcov
Zdruzenia obci hornej Torysy som sa
rozhodol vratit’ k udalostiam spred Sty-
ridsiatich rokov, kedy som mal to $t'astie
po prvykrat sa stretnut” s Andrejom Mize-
rakom a jeho gajdicou. V nasledujucich
riadkoch uvadzam aktualizovany pohlad
na celt problematiku gajdice, ktorej prvi
verziu som podal v §mdii ,,Prispevok
k slovenskej etnoorganologii™ (Musico-
logica slovaca 2, SAV Bratislava 1970).

Niekolko slov
o prvom Rontakte
s uchovdvatelom gajdiciarskej tradicie

a existencii a zachovani gajdice
a jej hudobného prejavu mali
vel’ky podiel neznami Saridski

interpreti - gajdi¢iari, na tradicie kto-
rych nadviizoval aj Andrej Mizerak. On
udrzal pri zivote tento vzacny hudobny
odkaz v prostredi horného Sarida, sam
sa podiel'al na jeho zaradeni do kultirne-
ho zivota regiénu v druhej polovici 20.
storo¢ia a prispel aj k vychove svojich
pokraéovatel'ov. Dnes, ked uz uplynulo
tridsat’ rokov odvtedy, ako umikla jeho
gajdica, mézeme s uspokojenim konsta-
tovat’, ze inSpirativnost’ jeho hudobné-
ho odkazu podnietila celkom ojedinely

trend v rozvoji novych dimenzii zaujmu
o tento hudobny nastroj. Gajdica sa stala
zivou sucast'ou slovenského l'udového
hudobného inStrumentara a jej hudob-
ny prejav nasiel uplatnenie v hudobno-
-folklérnom hnuti ako unikatny prvok
ludovej umeleckej sebarealizacie.
Zivotny pribeh Andreja Mizerdka
bol pribehom ¢loveka, ktorého prvora-
dym cielom a nevyhnutnost'ou bola pri-
ca. Beh jeho zivota sa zacal odvijat’ pred
110. rokmi. Presne 21. juna 1897 v Mil-
posi, odkial' sa ako Sestroény odst'aho-
val spolu s rodi¢mi do ned’alekej osady

Potoky, v ktorej zil az do svojej smrti
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v roku 1977. Pochadzal z mnohodetnej
rolnickej rodiny a sam bol po cely Zivot
rol'nikom. Do 8koly nechodil, nebol na
to Cas, od malicka musel pracovat’. Bol
v8ak mimoriadne bystry a Sikovny, takze
S pomocou svojej matky sa naudil &itaf
a 'pl.sat’. Od mali¢ka sa prejavoval u neho
Zaujem o spev a hudbu, ale pre nedosta-
tok finan¢nych prostriedkov mohol za-
cat’ hr.at’ na hudobnom nastroji az vtedy,
ked’ si ho dokazal sém vyrobit. Gajdice
ho naugil vyrabat jeho stryko a uz od 12
]‘({k()\f' ho zaucal aj do tajov hry na tomto
nastroji,

. V produktivnom veku zvadzal tazky
Zapas samostatne hospodariaceho rol'nj-
F}a 0 kazdodenny chlieb. Z toho vyplyva-
Juci nedostatok verejnych realizaénych
pn’leﬁitostn’ iste bol aj priginou toho, Ze
Jeho gajdica usla pozornosti folkloris-
toV, pretoze hrou na verejnosti sa mohol
prezentovat' len zriedkakedy, alebo vo-
bec nie. Vi¢siu, a mozno povedat’, Ze aj
systematickti pozornost’ venoval gajdici
az v starobe, najmi v lete pri paseni do-
b)f.tka. %(cdy nebola nidza o Gas, ale naj-
md o mSpirativne prirodné prostredie,
V iiom hraval a spieval iba pre scba, pre
vlastné potesenie, bez naroku na obdiv
ale,jbo potlesk. Tak sa stalo, Ze az do dru-
hej polovice 20. storogia vedelo 0 exis-
tencii gajdice iba jeho najblizsie okolie.

K zviditelneniu gajdice a Jjgj in-
terpreta doslo nahodou za zviééfnych
okqlnosti, ktoré si zaslizia aspon kritku
zmienku. V $tudijnom rokuy 1968/69 si
na Pedagogickej fakulte Univerzity P. J.
Saférika v PreSove v ramej Studia popri
za}mesmani rozsirovali svoju pedagogié-
ki kvalifikdciu o odbor hudobné vycho-

va viaceri Sikovni hudobnici — ucitelia

- &

Zpraxe. V sustave $tudijnych predmetov,
kt’oré zabezpedovala Katedra hudobnej
vychovy Pedagogickej fakulty v Pregove
v ’letnom semestri, boli zaradené aj pred-
11.a§ky a semindre z predmetu Slovenskg
!'%:do vd pieser a hudba, ktorych realiza-
ciu som mal vo svojom pedagogickom
Jjwuz'izku. V ramei témy Ludovy hudobny
instrumentdr som na jednej prednéskdc
oboznimil $tudentov s najnoviou vedec-
ky koncipovanou etnomuzikologickou
organologickou systematikou, ktorn dva
rolk?{ predtym zverejnil vo svojej publi-
kacii Slovenskeé ludove hudobné .v.zdstmje
(SAV Bratislava 1967) moj byvaly uciter
navysokej Skole Dr. Ladislay Leng, CSe.
K dispozicii som mal prirucku s vyob-
ra'zeniami vietkych dovtedy preskiima-
n)'/ch s.lovenskj’zch Tudovych hudobnych
nagtrcgov. wDialkari* (vtedy zauifvény
E){J_jen.] pre oznacenie Studentov 7z praxe
St'u(?LljﬂCiCh popri zamestnani) si ju so
Zavjmom prezreli a jeden z nich — Matej
B‘?no., riaditel' Narodnej Skoly v Liigke
pri Lipanoch - sa prihlasil, 7e veru me-
d.7,1 .uverejnenfrmi hudobnymi ndstrojmi
nie je taky fudovy hudobny nastroj, na
akom hrava jeden obyvatel v osade Po-
toky pri obci Licka. Popis dychového
pés.troja $ nazvom gajdica, ktorym svo-
ju Pnforméciu doplnil, ma presvedgil,
ze IC.IG 0 neznamy a v slovenskej etno-
muzikologickej literattire neevidovany
hudobny artefakt. V ramei svojej vedec-
ko-vyskumnej &innosti na fakulte som
okamZite pristipil k Jeho preskiimaniuy,
Kolegu Beiia som poziadal o sprostred-
kovanie stretnutia s interpretom, ¢o on
prompine osobne zariadil. O niekol'ko
dni (8. marca 1969) sme spolu v dohod-
nutom Case autom zamierili do Potokoy.

ANDRE] MIZERAK A JEHO GAIDICA

V PreSove uz bola jar, ale po prichode do
Lucky sme zistili, ze d'alej sa autom ist’
neda, vsade bolo eSte plno snehu. Auto
sme zaparkovali tam a do osady Potoky
sme zamierili s magnetofonom v ruke
peso. ,,Ujko Mizerak™, ako ho vsetci tam
déverne oslovovali, nas uz ¢akal pred
svojim domom. Zvitanie bolo vel'mi sr-
decné, ale na prvy pohlad bolo vidiet,
ze je akysi skormuteny a sklesly. Ked
som mu povedal, ¢o som sa dozvedel
o fiom od pana riaditel'a skoly a ¢o od
neho cheem, zareagoval:

—~ Ta hej, ja mam gajdicu, tu je... — a
vytiahol ndstroj z vrecka. Samozrejme,
ze zhliadnutim nastroja, aky som v zivo-
te nevidel a na akom som nikdy nepocul
hrat’, moja zvedavost neobycajne vzrast-
la. Vzapiti ujko viak gajdicu vlozil na-
spit’ do vrecka a smutne poznamenal:

— Ja uz s totu gajdicu nic fiezrobim,
bo ja mocno chori..., u§ po tim Svece
velo chodzic nebudzem. Tej Zimi bulo
ze mnu bars plano..., buli tu aj pan fa-
rar... dali mi ostatne pomazane..., mam
Sidzemdzesatdva roki a tota zubata Se us
na mre richtuje...

Tazko si povzdychol, na chvilku sa
odmléal a potom pokracoval:

— Al'e $e mi kus podobrilo, ta me ne-
utrimali f posceli..., ket sce us prisli za
mnu az tu, ta poce dniika.

Pozvanie sme s pod'akovanim prijali,
zvitali a zoznamili sa s ujkovou rodinou,
posadali okolo stola a pomaly sa rozpri-
dila Ziva debata. V jej ivode dominovali
informécie rodinnych prisludnikov (syna
a nevesty) o zdravotnom stave ,,dzeda”,
o vietkom, ¢o prekonal, o tom, aky je

pacient a tiez aj o jeho tazkom Zivote

lémy kazdodenného Zivota a nakoniec
poznamka, Ze ich ,.dzedo™ bol vzdy ve-
selej mysle a ked’ bola prileZitost’, rad si
tie svoje piesne zaspieval a zapiskal na
gajdici. Po tychto informaciach uz nebo-
lo treba ,,ujka™ pobadat’, vytiahol z vrec-
ka gajdicu, polozil ju na stdl so slovami:
— Ked mam dzeku, ta na nej vipiskujem!
— a s velkym zanietenim sa rozhovoril
o tom, ze gajdica, to je taka , piscalka,
co ma Sidzem dzirki, na verchu piskadlo
a dolu ruh ™. Prvé, ¢o upttalo moju pozor-
nost’, bola trvala pritomnost’ slova ,, vipis-
kujem " v jeho rozpravani. Svoju hudob-
nt produkeiu ani raz nenazval |, hrou",
ale |, piskanim" alebo | vipiskovanim"
a len vynimocne aj ,, gajdovaiim . Slovo
gajdica zasadne vyslovoval tvrdo — ,,gaj-
dyca®™. (V dalfom texte tento pojem,
v zmysle vieobecne pouZzivanych zisad
transkripcie Sarisského dialektu, transkri-
bujem s mikkym ,,i** — gajdica. Vyslovuje
sa v8ak tvrdo, ,,i* v Saristine nezmikcuje
predchadzajucu spoluhlasku.)

Na zaciatku prvého a vel'mi zaujima-

vého rozpravania ,,ujka Mizerdka™ som
este vyriesil vel'mi déleziti poziadavku
hudobno-folklérneho vyskumu — sihlas
so zaznamenanim naSich rozhovorov
na magnetoféonovy pas. Po jeho obdr-
zani som si pripravil vtedy najviacsi hit
teskoslovenskej amatérskej nahravacej
techniky — objemny. 12 kilogramov taz-
ky magnetofon Sonet DUO a zacal som
s prvym nahravanim jeho slovného a hu-
dobného prejavu.

Ked som sa po 39. rokoch k tejto
nahravke opit’ vratil, ozili vo mne spo-
mienky na moj prvy kontakt s gajdicou
a jej interpretom Andrejom Mizerakom.

v minulosti. Potom sa pertraktovali prob-

Bol typom komunikativneho, svojskym

?’ —
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vtipom a srde¢noston obdareného senio-
ra, mnohymi Zivotnymi skisenostami
zoceleného ¢loveka, s hlbokym vztahom
k prirode, so Zivym zéujmom o vietko
dianie v domécom prostredi, ale aj o poli-
ticky a spolocensky VYVoJ v Stite,

Toto vietko mj pripomenuli zvuko-
V€ zdznamy urobeng pri prvom, ale aj
pri dalSich stretnutiach s nim v priebe-
hu nasledujticich Styroch rokov, Témoy
nasich - spoloénych rozhovorov vzdy
bola v prvom rade gajdica. SnaZil som
sa zistit' podstatu a spolocenskii funkciy
existencie, sposoby jej tradovania, tech-
nologické postupy Pri jej vyrobe, overit
hudobné parametre 3 hlavne preniknge
do tajov 3tylu interpretacie Fudovych
piesiiovych utvaroy,

Néstroj sa zachoval Vv autentickej
a pomerne simplicitnej Tudovej ama-
térskej podobe, heovplyvnenej snahoy
vylepSovat' jeho technické naturdlne
dispozicie, anj pokusmi prenasat ho
do prostredia scénicky stvarfiovanych
folklornych prejavov. K tomy vietkému
pristupovali aj schopnosti jej uchoyéva-
tel'a fre¢itym patriarchélnym Sarisskym
slovnym prejavom svojsky a velmi fun-
dovane o nastroji rozpravat’, Gajdica ako
Specificky hudobno~kultf1my fenomeén
Zivota pastieroy v regione horného Sari-
Sa sa priamo v tomto prostredi nestretla
s velkym ohlasom a zaujmom, &oho sve-
dectvom bol fakt, ze ok rem Andreja Mi-
zeraka, ktory gajdicu prevzal od svojho
ujka, sa nikto v prostredi nepamiital na
existenciu inych gajdiciaroy v minulosti,
¢o on sam komentoyal slovami: — Nepa-

metam, Zebi aj dachio druhi mal fy faku
gajdicu, robic 1o neznaju a piskac us
nechen,
Dévodov bolo niekorlko, Jednym
z nich iste bol aj pomerne maly tonovy
rozsah a drsny zvukovy prejay nastroja,
nezodpovedajiici modernym kultirnym
priudom Sirenym v 20). storo¢i rozhlasom
a neskor najms televiziou. Vv nemalej
miere prispeli k tomy 4] politické trendy
~Vyrovnavar* ky Iirny Zivotna dedine so
Zivotom v mestach Po 2. svetovej vojne.
Mizerik to vystihol slovami: — Ny totim
(ukazal na gaj dicu) lem take Disnicki, jak
€o za ofcami abo zq kravami, se spivaf;.
Abo i za stolom co se Spiva.., tango fe,
valcik tiz vie, Tem rake nase. 7 hl'adis-
ka hudobného iste mnohych odradilj aj
tazkosti s osvojovanim sj techniky hry
na gajdici. — Jeden mj hvarel — spomj-
nal si informdtor — 4 treba rucic, bo
Ja Se nemozem nq tim nijak chicic. Tieto
a iste aj mnohé ing objektivne a subjek-
tivne pridiny v tradovani gajdice prispeli
k tomu, Ze som Pri svojom prvom kon-
takte s uchovéavatelom gajdiciarskej
tradicie na hornej Toryse 8. mares 1969
mohol zaznamenat’ ng magnetofonovy
Pas prvii autenticky informaciu o tomte
medzi hudobnymi folkloristami a etno-
muzikologmi dovtedy neznimom ludo-
vom hudobnom nastroji. Jej Pprerozpra-
vany obsah som v kratkosti zverejnil uz
Vo svojej spominanej §tidii, Na tomto
mieste po prvykrét poddvam tito infor-
maciu in extenso (v doslovnom prepise)
tak, ako som ju Zaznamenal v rozhovore
s Andrejom Mizerikom.

- 10 —

Piscalka,
co ma Sidzem dzirki,

na verchu piskadlo a dolu ruh

akedi to mali juhasi, bacove, co
piskalina tim. No, i hvarim, muj
ujko, tutak blisko bival, no ta u:n
robil gajdice tiz a piskal ti5. Ta to lem }‘.?e
jeden-od druheho, co vidzel, ta {ak robil.
Ja pital ujka Zebi mi zrobil gajdicu. Hvat-
rim: — Ujku, ta zrobce i miie. Ta !njam:
Daj mi korunu, ta ci zrobim. No, ale co
ket 0 korunu hulo ¢esko. Tu halva maslc:
stalo korunu. Ci mac mi bi buli predali
maslo a dali na gajdicu? Stalo liter pa-
lenki korunu vtedi a wjko rad vipil, no ta
on pital fSe lem korunu odemnie. Ta kfar
koruni fiit, ta, hvarim, i ja budzem robil.
No a potim som sproboval,
A ket som mal trinac roki, us som
na iiej hral. Nis som $e ucil, no ta som
do riej dul, ta dul, skvircelo, ta .s‘k_wrce—.
lo. I50l som za ujkom: — Ujku povice mi
z Ceho robice piskadla. A un hvari: — Ta
Jarobim iz malinaka, abo aj husi vi.fa.t‘h—
#em to najhrupse pirko zo skridla a z rie-
ho. No ta Ja viskusal, lemze mal’r’m’xf’(
nema take pruzne drevo. Ta Som,skuszf
aqj z husich pirkoch, bo to najlehsi bulo
viac viskubmue huse pirko, toto hrube zo
skridla. Ale jak som ho zastruhnul a po-
piskal jeden dzen, ono Se potom zoschio
a nechcelo mi piskac. Ja skubal a’mfve
a mac pobacili... Hvara: — Ce am'{k.'ms-
tova mac pobije, lem mi skubaj husi. Ja
ci dam, pospuséaju skridla! Ta pnzoin
u§ lem z habZini, bo habz ma take tuhse

No a toto piskadlo... Jak po i’es’e.
chodzim za kravami a trafi §e mi fak.'
habz (Baza &iema), odrezem ho a Sed-
niem sebe..., ta naodrezujem take fr}za’a?—
ki, povipichujem jich (odstréqi duzinu).
Ono ma Serco, take, co se da vipchac von
s palicku. Potom jeden konec :apvc'f?am
s kolickom, potel' no, a toto tu z noz.'kom
zareZem a zasekujem (vytvori jazydek).

LemzZe najlepsi ket cenki nozik, bo hrubi
tak nezareze dobre. No a tak :c'if(."'."pl':???,
no a potom probujem jak pfska.v Jak faj-
e preschne, ta zas us potom ho skrabem,
co ho cencim, ktore jak treba. Viskrabem
ho a furt probujem — jak i tote co hamn:
nie robja. Bo jak fe tuhe, ﬁezap.f:s'ka‘ as
jak je genglifSe a jak ho zoasr-c’frbrm kus.
A ket plano piska, no tak vezfiem, zalo-
zim mu pot toten jazicek..., zasekiiem mu
taki kvacek z lenu. Abo i vias dobre. No
ale viasi us neskubem, bo mam malo...
Viasi $anujem... No a tak potom ho pro-
bujem, bo dachtore, ta ono Se zahakuje.

drevo, ta z habzu najlepse piskadia.

Jak donho duje — Se zahakiie, zacina se.
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ES¢i ho treba policic, bo esci Jje chore.
A jak uz mu podiozim pot ten jazicek, ta
us ne — potom piska dobre. Musi ho tak
zrobic, Zebi fietrebalo mocno duc. A jak
do rieho duje musi patrec, Zebi ho fiepri-
cismul s jazikom.
i Piscalka se robi = kalini. Mose se
Iz habzu, lemfe kaling ma tvardejse
dreve, ta lepsi ma hias. Kalina, ong ;!‘ak
kvitiie Sumrie bilo q potom ma Cervene
bombulki v jeseri. Serco ma take akurat,
dobre Se vipaluje, bo idze =a tim Sercom
drut. Narezem taku dlushu, Jjak mi treba a
visusim. Jak je sucha ta samoperse ves-
viem drut, vipalim dziry do nej a ju po-
struham. A jak ju postruham, no ta vipa-
lim dzirki, lem tak od oka, jak pasuju pa-
lce (prsty), ta tak... (Vzdialenost medzi
hmatovymi otvormi bola cca 22 mm.) 4
totu Sidzmu z druhej strani piscalki rich-
tujem tak, Zebi mi pasovalo ten palec na
#u. Dachtora Se tak podari, ta dobre. afe
dachtora feutrafi se dobre, ta odrucim a
novu zrobim. Choc kedi vediiem aj peje,
sesc a vipalim a tak probujem na chro}‘ej
dobre piska. Ket do nej zadujem a zapfa:—
ka, ta dobre, ta se podari.
—Po ruhi chodzim na bitunek. Ket se
najdze taki na bitungu, ze je vileceni. us

lehko robic. A ket it taki... no naj lem
budze okruhli, bo plaskati fiedobri. To
drustevne kravi maju take. Ket som na-
Sol dobri, ta som ho priviis domu, odrezal
8 pilku ten kotiec a som ho §turil do take-
ho harcka, co us se nevari v Rim..., no...
lem taki, jak prasatom se vari. No a som
ho uvaril. A tak potom se da fajne stru-
hae, bo je meki. A ten konec oldfl'e:al som
s pitku, no a tu som vivertal so $vidrom
dziru, bo dzira it a* do konca, no, bo
Jje ruh cali. No a tak ho potom $krabem
na cenko a furt patrim — kebi buli diukse
palce, zebi som jich a dnu sturil — a tak
s palcom ho omatkam a ho viskrabem.,
Jak je najcensi, ze je taki meki, ta najlep-

nima dnuka nic, no ia dobre, bo uz ho

§i ma hlas.

— IZ
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Gajdica
ako Zivotny stimuldtor
interpreta

y&§ie som spomenul prvé stret-

nutie s Andrejom Mizerakom

v Potokoch v roku 1969, v prie-

behu ktorého sa nam postazoval na svo-
je chatrné zdravie a na chabé Zivotne vy-
hliadky do buducnosti specatené ,,pos-
lednym pomazanim®. Aviak uZ v prie-
behu prvého nahravania jeho spomienok
a informacii o gajdici sa prejavila u neho
obdivuhodna energia, zanietenie a ocho-
ta podelit’ sa so svojimi skisenostami
a vedomost'ami o vsetkom, ¢o s jeho
oblibenym nastrojom suviselo. Nami
prejaveny zaujem o gajdicu vyburcoval
v iom novil Zivotnu silu, ktora postupne
odsunula do zadia jeho zdravomé prob-
lémy a vidinu ,.zubatej . Zmobilizovala
ho aj moja prosba, aby vyrobil pre miia
dve gajdice, ktoré budem vyuzivat ako
nazormne ucéebné pomocky na svojich
prednaskach z hudobného folkloru na
vysokej skole. A tiez ocakavanie, Ze
o niekolko tyzdiiov opit’ za nim pridem,
aby som si overil niektoré otazky, ktoré
mi pri spracovani jeho informacii o gaj-
dici bude treba spresnit’. To vietko pre-
budilo v fiom novi chut’ do d'alsieho Zi-
vota. Ked mi kolega Befio dohodol d'alsi
termin nasho stretnutia na hornej Toryse,
uz bola jar v plnom prude. Bol to uz ¢as
vyhdnania krdv na paSu — jeho rodina
cSte chovala statok — takze kazdy deil
mal o robotu postarané. V lvode tohto
stretnutia dominovali informécie o jeho

povinnostiach pri paseni krav, o hl'adani
vhodného materialu na vyrobu a o pra-
ci na gajdiciach. Bol akoby vymeneny,
viditel'ne ozil, vyzarovala z neho nova
Zivotna energia, zmienka o ,,zubatej* sa
z jeho reci uz celkom vytratila. Vysvet-
lenie dévodu zmeny jeho pristupu k Zzi-
votu nedalo dlho na seba ¢akat. Hned
mi oznamil, Ze ,,...po Sariskich valaloch
chodzi jeden clovek s Krivian, Lazorik
se menuje, co Sicko stare zbira a fam-
ten tidzen az z Lacnova segin prisol, co
v Lacnove bul na motoru. A to us ema
bulo a esci fSe prisol do nas, lem Zebi
som prisol do jeho folklornej skupini
i z gajdicu...” S panom Lazorikom som
sa nikdy predtym nestretol, ale tito in-
formécia vzbudila moju zvedavost zistit’
o koho ide, preto som hned’ po odchode
z Potokov zamieril do Krivian na ur¢ené
miesto, kde ma privital nad$eny bojovnik
za zachranu dedovizne, ktor¢ho aktivity
nielen obdivujem, ale si ich dodnes vy-
soko vazim. On ako ¢lovek z folklornej
praxe bol prvy, kto si viimol autenticitu
a originalnost’ hudobného prejavu gajdi-
ce a hudobnych schopnosti jej interpre-
ta. Okamzite sa rozhodol nedat’ zaniknut’
tejto doslova rarite horného Potorysia
a uviedol ju do hudobno-folklorneho
hnutia zaradenim do programu svojej
folklérnej skupiny v Krivanoch.
Tu sa zacalo kratke, ale intenzivne
posobenie Andreja Mizerdka na ve-
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rejnosti, ktoré znamenalo definitivne
podchytenie a uchovanie gajdiciarskej
tradicie a ktoré mu o takmer osem ro-
kov predizilo Zivot. Tento casovy usek
staCil na to, aby sa gajdica a Mizerakov
osobity sélovy indtrumentalny prejav,
ako aj jeho svojrazny repertoar, stali
centrom zaujmu Sirokej posluchacskej
verejnosti a sustredenej pozornosti hu-
dobnych folkloristov, etnomuzikologov
a pracovnikov folklémych redakcii
masovokomunikaénych prostriedkov.
Bez zvelicovania méZem povedat, e
nepozname v hudobno-folklérnom dia-
ni tohto obdobia na Slovensku priklad
takého intenzivneho zaujmu o jedného
Fudovcho interpreta a jeho hudobny na-
stroj, ako tomu bolo v pripade Andreja
Mizeraka. Jeho etablovanie sa v hudob-
nej kultire na Slovensku je nerozluéne
spdté s folklornymi aktivitami Jana La-
zorika,

Origindlne inStrumentilne a spev-
né produkcie Andreja Mizerdka mali
moznost’ ocenit’ navitevnici folklor-
nych festivalov vo Vychodnej, Strazni-
ci, Svidniku a na mnohych folklornych
podujatiach  vo  Vychodoslovenskom
kraji. Zvukové $pecifika gajdice si vim-
li aj pracovnici rozhlasu a vytvorenim
priestoru na ich prezenticiu v relacii
»Klenotnica l'udovej hudby* spristup-
nili ich Sirokému okruhu posluchacov.
Aj film a televizia prispeli k propagacii
gajdice a jej interpreta, najmi prostred-
nictvom Lazorikom vytvoreného #an-
rového obrazka ,Ej, ovce, moje, ovee™,
Mnohé folklorne stibory sa snazili ziskat
gajdicu a zaradit' do svojich programov
ako pritazlivy a origindlny autenticky
hudobno-folklorny prvok.

— 4

Specifika a hudobné kvality gajdice
a jej interpreta som spracoval aj v d'alsej
vedeckej studii. Zverejnil som v nej vy-
sledky svojich vyskumov autentickych
hudobnych parametrov gajdice z Cias
pred jej zaradenim do programu Lazo-
rikovej folklornej skupiny. Objavenim
sa gajdice na folklornej scéne doglo to-
tiz k pretransformovaniu Jjej niektorych
Specifickych zvukovych danosti a k ich
prispsobeniu programovym poziadav-
kam. Stidia vydla tlatou v zborniku
vedeckych prac Pedagogickej fakulty
v Presove UPJS v Kosiciach, ro¢. IX,
zvézok 2, s. 45-69, Spolodenské vedy
1971, s nazvom , Prispevok k etnomu-
zikologickému badaniu na vychodnom
Slovensku®. V stvislosti s fiou sa mi
spja jedna mild prihoda. Po obdrsani
separatov Stidie som jeden exemplar
s venovanim osobne odniesol ujkovi Mi-
zerakovi do Potokov. Pozrel si ho, nasiel
tam aj svoju fotografiu a potom udivene
zahlasil: — Hij, ta nelem o Leninovi, aj
o miie us se [ kniskoch pise...?

Gajdica uputala aj pozornost’ v ycho-
doslovenského skladatela, zaslizilého
umelca Jozefa Gre$dka (1907 — 1987),
ktory v prvej polovici 70-tych rokov
skomponoval dve skladby s nazvom
~Gajdica I. a IL* pre solovii gajdicu so
sprievodom  symfonického orchestra.
Skladba vznikla so zimerom prezentacie
Ceskoslovenského rozhlasu v Kosiciach
na sutazi rozhlasovych nahravok Prix de
musique folklorique de Radio Bratislava.
Solovy part nahral prvy a velmi spesny
ziak ujka Mizeraka, Milan Kandrag.

Gajdica prenikla aj na vysokogkol-
skl podu, ako téma diplomovej price
s nazvom ,,Gajdica a jej funkéné Vyu-

zitie v sucasnom hudobno-folklérnom
diani*. Na Pedagogickej fakulte UPJS
v PreSove ju spracoval a tspesne obha-
jil pokracovatel’ v gajdiciarskej tradieii,
vy&gie spomenuty Milan Kandrac. ‘

To je iba struény prehlad tych naj-

vyznamnejSich a najmarkantnejich
prejavov aplikicie origindlneho I’udot
vého hudobného fenoménu v slovenske;j
hudobno-folklérnej praxi. O mnohych
d’al$ich by mohli hovorit’ vietci ti, ktori
Andreja Mizeraka osobne poznali, ktori
mali moznost’ bezprostredne sledovat’
jeho hru, pretoze vsade, kam so S\Ifojou
gajdicou prisiel a kde zahral a zaspieval,
viade uputal na seba pozornost’.

Pri jednej prilezitosti mi spominal, Ze
raz sa zacastnil organizovaného zdjazdu
do Budapesti. Po prehliadke pamiatok sa
mlade? rozprchla do obchodov a ked'ze
ujko uz nevladal, sadol si pred jednou
velkou budovou na murik a ¢akal, kym
sa ostatni zhromazdia. Nemohol sa ich
viak dockat', tak sa rozhodol skratit' si
¢as Cakania. Vytiahol z vrecka gajdicu
a zacal si hrat, ,, Dajaki pan, co isol oko-
lo se zastavil a prisluchoval. " Nakoniec
sa ukazalo, ze to bol nejaky etnograf
z madarskej akadémie vied, ktory poz-

val yjka do budovy, pred ktorou sedel,
a vel'mi sa zaujimal o vetko, ¢o stvise-
lo s gajdicou a dokonca si aj nahral jeho
,.piskaiie”, Skoda, ze mi ujko nevedel
ni¢ blizsie povedat’, o koho islo.

Na tomto mieste sa vynara velmi
dolezitd otazka pri¢iny neviedného za-
ujmu o gajdicu a jej interpreta, S impli-
citnou vystiznostou vyjadrent odpoved
sformuloval Jan Lazorik v uz citova-
nom nekrologu vetou: ,.Taka jednodu-
cha myslienka — pistalka s nasadenym
krayskym rohom a predsa tol'ka rarita!*
[nymi slovami povedané, jednoduchost,
svojraz, umelecké majstrovstvo, komu-
nikativnost a $irokd zrozumitel'nost’
umeleckého prejavu boli hlavnymi devi-
zami Mizerdkovho majstrovstva.

Ked' sa priblizil k 80-temu roku svoj-
ho Zivota, zdravotny stav mu zaéal robit’
problémy. Pri jednej z poslednych nav-
Stev jeho priatel'ov si povzdychol: — Ta
zubata me uZ ras nahanala... osem roki
som ucekal pret i No, prez osemdzesat-
ku me us isto Repusci. Stalo sa, ako pred-
vidal. Este pred dovi$enim osemdesiatky
odisiel z tohto sveta s vedomim, Ze nezil
nadarmo a ze I'ud’om odovzdal to, ¢o mu
dali do vienka jeho predchodcovia.
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Autentické svedectvo
0 najdramatickejsom
0bdobi Zivota

ndrej Mizerak preil svoju mla-

dost’ na frontoch 1, svetovej
' vojny. V roku 1916 bol ako vo-
jak rakisko-uhorskej armady nasadeny
do bojov proti carskej armade v Pol'sku.
Pri jednej velkej ofenzive Rusov padol
do zajatia, bol odtransportovany do pra-
covneho tabora a viac ako rok pracoval
v ruskom zajati. Stastne sa mu podarilo
odtial’ dostat’, ale po navrate domov bol
este odveleny hajit’ zaujmy cisara pana
na talianskom fronte. Vojenské ttrapy
Sfastne prezil, ale nasledky sa prejavo-
v.a]i na jeho zdravotnom stave po- cely
Zivot,

K tomuto tazkému obdobiu svojej
mladosti neraz zabladil v spomienkach
a pozornym posluchacom vedel svoje
zazitky z 1. svetovej vojny sugestivne
vyrqurz’wat’. Dramatické udalosti a voj-
nove utrapy, ktoré prezil v zakopoch, st
dolezitou sucastou jeho osobnostného
profilu. V tychto tazkych podmienkach
sa formovali jeho Zivotné postoje, pra-
covné aktivity, medziludské vztahy
a schopnosti riesit’ problémy. V nasledu-
Jjlcom autentickom rozpravani sa méze-
me o tom presvedgéit’.

~ Bul som aj vo vojiie. Mal som
osemnac roki, ket me odebrali. Ej, tam
som nebral gajdicu, tam se mi fiecheelo
gajdovac. No, ale kebi som ju bul vzal,
bulo bi se zeslo i tam gajdovac. Cholem
bi oficire buli dakedi mi chleba dali. Ty

— 1t

Jak Ciganovi, bo Cigan kedt lapil Spivac
strazamestrom, ket zme i5li na drevo —
Godla $e pisal, a taki fievelli bul — tel
chleba nazbiral na narucu, arii drevo fie-
ries — za Spivanki. No, ale Jim take Spival
betarske, jim trebalo Spivac Tem take, co
dzecom repristupne. Ta sebe mislim: —
Ja tu musim drevo viesc a ti C, igane mas
chleba na narucy za Spivanki,

— Ta same perse nas vivezli do Pol-
ska do Porikli. V Brodoch zme zejsli
2 masini, a tak u§ potom zme isli osem-
nac kilometre do Porikli. Tam zme po-
buli mesac, bo to bulo Vv januaru. 4 tak
potom nas viali zas dalej do Leduchova,
blizej ku frontu. A z Leduchova ta zas po-
tom nas uz viali dzeviateho marca fSes-
nastim roku (1916) do zakopoch.

— Ej, jak zme Se uz blizill, ta us som
zbacil jak nat tesom puknul Srapmel, tak
daleko ot nas, Jek tu na dvur Ej, sebe
mislim: — US riedobri hlas, tam se zdimi-
lo vof vzduchu.

— A jak us nas privedli as na zakopi,
blata telo bulo — bo to bulo S marcu— to
tak bulo vimiseno, e ras fiebulo kadze
obejsc.. Cali $vet bul zmiseni tam. No,
bo vojsko chodzilo na drevo sem-tam,
kuchrie voZili... To take bulo blato ritke,
co as bulo vidno, e idze... A mi ty prisli
v novich nohavicoch, nove mantle... Co
teras? Treba do blata vejsc...

A jak nas us potom videli a za za-
kopi, za taki brich, prisli straamestri od

ANDRET MIZERAK A JEHO GAJDICA

kazdej kompaniji, a kazdemu kelo chibe-
lo vojakoch do roti, ta sebe otcital, ta jak
bacove ofce. A jak us nas otcifal, ta us
nas vedu. Prisli zme tak pod verch, na
take polo, ej, us nejdzeme po verchu, ale
do prikopi. Namojpravdu, ta taki svet
zme i§li, jak do Lucki, lem furt zakopa-
mi.

— A blata! Boze moj... to bula jar,
to ozda buli oplecene tote obite koliki
a oplecene te ploti buli. No, afe coz?
Dachdze..., ta to ozdaj jak rozridlo..., to
se zvezlo..., choc dze scislo ploti doved-
na. Mantel som chranil, Zebi som heoca-
pal... cos, al'e musel se ocapac...

— Privedli nas do tich zakopoch. Tam
mi jeden hvari — co bul tu s Kameriici

ta hvari: — Poc, ukaZem ci dze Rusi.
Ukazal mi, al'e hvari: — Lem kus pokukiii,
Jrisno Se skri... Ta tak buli, jak hen tu do
dvora... blisko. A choc dze buli tak, co
muh, ket fajne rucac znal, ta muh rucic
aj s kamenom. Tak se blisko jedne ku
druhim pricahli. A druti nacahali a uz
sedli... v zakopoch. A znace shihu telo
bulo narucano, co calu Zimu rucali siih
vojaci. To zme tak bulli, jak { skaloch.
A lapilo to ceknuc do zakopoch... Boze
moj, Boze...

— A ffoch! Tu [§i mali solo. Dali nam
take kozusanecki, dobre to bulo, ceple,
No coze, pobul som tidzen, us som ju
musel rucic na zakopi. To do ¢istého, co
mi prisli cisté, to Sicke f§i do nas vesli.
To potvora, ona iechce brudne. ona lem
diste tiz chee. Ta to potom som ani us se
neiskal. To cale eto som mal kosulu na
sebe a jag bula najbrudnejsa, tak som
mal od nich pokuj.

- A ket zme vis{i vecar na vartu — no,
ho varta bula, hejze, do pulnoci a po

pulnoci, ras jedna polovicka vojska var-
tovalo a jedne spali a raz druha — ta to
ket zme visli vonka na tu vartu, ta to zme
se tak cuchali na tich plotoch jak kra-
vi. Dze se muh poskrabac, ta se skrabal
a dze viemuh, ta lem o plot. Ta tu jeden
z Kamenici hvari: — Prisambohu, tu tak
se cuchame, jak kravi, ked pusci do vodi,
ta Se cuchaju po verboch. Ta i mi tu tak
vipatrane.

— A vodi? No ta vodi zme lem takej
mali... bulo dilovarie, no, chodba a pod
chodbu ta zme mali choc dze studiu, nez
bul snih. A jag us snihu febulo, ta zme
museli chodzic na zadek do studii na
vodit.

— Ta od dzevjateho marca, do
tricateho sektembra som bul tam v za-
kopoch. A potom stamac zme robili ri-
tung, jak se vola ustup od Pocajova. Ta
nas cofli pot Kamen. Pot Kamernom zme
pobuli zas nabic das Sesc tizie. A s pot
Kamena — zas wrvali Rusi dzeska fron-
tu pri Lucku, ¢i dze — zas zme Se cofal’i.
Lem prislo vecar a zahlasili nam, Zebi
kazdi naburil’ hlini na dile do zakopoch,
Zebi niedudnelo jak pujdzeme.

E No, ta kazdi, dze stal, ta takoj
naburil.

No, a us potom bulo avizo, Zebi zme
uz isli jeden za druhim. Visli zme za za-
kopi, vzali, postavili nas na ten fergate-
rung — jag dakedi hvareli, bo teraz na-
stup volaju — a uZ idzeme pres taki les.
Ta zme i5li do rana, nis se nerozvidnilo,
do jedneho valalu, do Holubici. A tam ot
tej Holubici uz buli zakopi zrobene — jed-
ne do jedneho boka, druhe do druheho.
A Zeni prisio evakovac, BoZe moj... Plac,

ludze placu, chiora prase lape, chiora
kacki lape, a do vozoch beru a ucekaju.
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A husare ri¢! Lem chodzili ot chizi do
chizi... von, von..., bo Rusi takoj za nami
mohli dostupic, fe!

—A ja sebe lem tak mislel: — Kedi se lem
teras roscachfieme do tich zakopoch?

Jej, lem tu vindzeme visej, jedno voj-
sko islo na jednu stranu, druhe na dru-
hu. Vivedli nas na take polo, ku takemu
majiru — no, uz zme v zakopoch. Hvarim:
— Naj ce hosc pere i z vasim raditel-
stvom, jag vi znace z nami narabjac. Ta
potom zme tam buli pri temu majiru nat
Holubicu.

— No, ale co? Potom Rusi nascaho-
vali kanonoch a richtovali ofenzivu. No,
i dali na nas uder, jeden dzer, tricateho
sektembra — to bulo f sobotu — ket lapi-
li bic kanoni. Ta to 7ic rebulo, Iem tak,
Jag tu pri Dargove, co bulo ¢uc. Bili, al'e
bili, naso, naso telefoni potarhal’i. Naso
kanotiire ani riemali telefoni telefono-
vac. Ta to lem dobre, Ze eséi naso rnebili,
bo to bi bula misanina.

— A potom viali Rusi, prez jedno mesco
uderili, ces taku dolinku, prisli, skocili
do lesa a po zatku lapili nas shanac. Aj
Jeho ocec, ni, tis tam bul. (Ukdzal na pri-
tomného zata.) Ta nas zajali potom.

— Ket som uz visol s teho bunkera a pri-
Sol som na te zakopi naso, majer bul
tam, ale Sumne cehlovo domi buli roz-
bite na $merc, Sicko bulo rozbite a§ do
Zemi, dachdze lem take muriki buli z
nich. A smreki osadzene kolo fieho tak
do Stvorca, ta buli take osmikane, jak ket
velka voda idze, co otrepe s kamenami
brehi.

—Ja hvarim:—No, talem dobre, e me
Retrafilo, esci som jakoska obstal. Potom
Se uz nas jeden Rus ujal. Mi tu friSnom
lem sceli prelecec pres te zakopi, no, isc

do tej Rusii, ket us nas tam zajali. A ten
Rus iic, lem polali, bo telefoni cahali,
ta hvari: — Sto bi sce vieporvali telefon.
Hvarime: — Ne, nieporveme.

— Potom, jak u§ nas zehnali dolu do
teho lesa, tajamislel, ze te Rusi, kelo ich
tam jese, Ze pridu az do nas. Ta to hebulo
Zim vidno. Prilehnuta Zim bula — jedna
strana lesa, druha strana lesa— z voj-
skom. A jedne isli vof Sescstupe, a pres
puskoch. Ta ja rieznam dze to islo, co fie-
mali puski. Ale, hvarim len, %¢ to buli
chlopi. To fie jak teras buli, co jakeska
zdrobiiete buli. (Pocas 2. svetovej voj-
ny.) Ale fiedi, ta to kazdi chop do chiopa
bul. To nohatki buli pulne. (4si to boli
elitné jednotky.) Ja mislel, ze to lem tote
chlopi, taka perva linija, Zebi tote urval'i

Sfrontu. To Sicke take, ¢i mladi, ¢i starsi
tam bul, ta kazdi. Ta hvari: — Co z teho,
Ze zme takef Sili? Gulka ubije i velkeho.
Lem telo musim povedac, ze buli kama-
racke, no, us co mal, ta nam dal. Kuric
us me jeden volal — pot takima kovesiami
bul skriti a volal me. Hvari: — Pan, idi
suda. Ja prisol ku femu a un hvari: — Sto
ti Slovak. Hvarim: — Slovak. No hvari:
— Zdelaj mrie papirosu, bo ja rasieni.
A hvari: — Vaso Se ferana. Ja hvarim:
— ToZe se rana, ale se boja. Ja — hva-
ri — raiteni do ruki. Sto bi som — hvari
— cholem na pejc, sesc fedel posol do
bolnici. A vzal som mu zrobil cigaretkuy,
ale coze, ja z tej machorki fieznal zrobic
cenku, ja mu zrobil hrubu. A on hvari:
— Nenada, fienada, taku zdorovu, e,
zrobi taku tonenku, ti zakuri totu. No ta
Ja us totu kuril a jemu som zas totu cen-
ku zrobil jakoska. Ta zme sebe zakurili a
us potom hvari: — No, idi, ti us okoncal

vojuu. Tebe budet charaso v Rusku.

8

— Potom nas zehnali na take luki,
odebrali nam pisma, noziki a us potom
nas vedli na kvartil' do takeho majira.
Sesnac mesace som tam bul zajati — ot
tricateho sektembra (1916) a v marcu
som prifol domu v osemnastim mk};‘ Ze
&i som Se nauéil $pivac po ruski? Nena-
ucil som Se, nechcelo e mi Spivac, bo
chibelo furt do Zaludka. Tadi $e i clo!
Ale to najbarze se clo tem v Zalutku, bo

[fSe chibelo. Ket choc kedi nas na robo-

tu vipravili a fristik iebul. A Rus hvari,
Zebi zme dzvihali Sinu. Hvarime, co ket
o hladze, jak dzvikfieme? Hvari: — NaSo
celoveki stiri viali a dzvihli. Ja havrim:

— No, charaso, ale se sala okusali. No,
da, da. Hvarim: — A mi neska nejedli #ic,
ani caju. No, hvari: — Ta Sto ja zrobim.

— V oSemnastim roku uZ nas tam
fAetrebale, ta hibaj domu. Peso. Pridze-
me do Tarnepola... luctva rietelo... Pat-
rim a tam jeden Serb vynal taku gajdu
aj z mechom z chlebiiika a lapil na niej
piskac lemZe tote serbske Spivanki tiz
majut [ sebe take vesele nuti... A jeden
iSol, musel $e dobre mac v Rusiji, bo bul
obleceni... ciZmi mal ta jak oficir — tri
pracecki zolte, skurene nohavice, gerok
skureni, capka... musel Se fajne mac...
ta ten netak znal tancovac. Ket raz lapil
tancovac, cifroval jak diabol... Ta ja ved-
la neho, ta jak opalka za vozom.

— Tota jeho gajda, to lem take bulo
jak toten... volaju to gacek, co lita...
Tota piscala, co na nej prebiral bula
jak polovica z mojej, lemze hruba jak
dva palce... A vZal a tu na pleco polozil
taku tocenu fujaru... Sumie ju poskladal
a taki malucki rofek zalozil na komec,

do gajdy pozakladal piskadla..., vipro-
boval... A tu pod levu pazuchu take jak
duchadlo u kovaca, vipatralo jak velki
medoviik co dakedi kupovali za pejc
koruni, prikapcal ho tu na ruku s remin-
kom i kolo sebe s reminkom. A val, tak
poduchal a tu uz mu staval ten mech. Do
teho mecha nadul a lapil potom prebi-
rac. A s totu ruku sebe ciskal ho podla
teho, jak trebalo do tej gajdy... A zas jak
uz mu schodzilo, zas Iem s totu ruku po-
rusal... Hvarim: — Naj ce pes lapi, ta to
§ikovna gajda. A potom ju poskladal do
teho chlebrika.
— Tam zme buli ubitovane [ takim
dome, sebe mislim: — Kebi ti usnul, ta
bi ci odrezal ten trak a ukrat a posol s tu
gajdu. Ale co, ket taki barak zme mall, co
usnuc fiemoh?! Zima! Lem na pisku zme
lezeli a dvacectri vatri ohna zme mali
nakladzene. Taki dom to bul, co to rajto-
vali remundi kote, a pisek nasipani dnu-
ka a po scerie koiie namalovane. Dimu
tam pulno, ta som Se as ku zemi schilil,
tak me $éipalo v oci. Ta uz mi tak potom
viséipalo o¢i, co ket som visol navonka,
Jja nremuh rostvoric oci. Ta sebe mislim,
Parie Boze, ja musim stadzi uceknuc het,
bo ja bi tu oslep. Ludze isli do koscela,
Jja iiemoh kukac na fiich. Hibaj jak us se
pricmilo, ta muh som rostvoric oci. Ta
potom zme viali, stamac ucekli dvoj-
mi. S cesku bidu zme prisli do domu. Tu
nas zlapali a posiali na talianski front.
A tam som bul as do konca vajni.
— Ach, BoZe, ta bida bula i za naseho
dida — jak hvara.
— I f¥e tota bida se plance pomedzi
ludzi.
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Gajdica

a jej hudobné parametre

truénd  charakteristika typolo-
S gickych, tvarovych, akustickych
a technologickych parametroy
gajdice vyrobenej Andrejom Mizerdkom
svedei o tom, Ze ide o sedemdierkovy,
rovny,  cylindricky, Jjednojazyckovy
acrofonicky l'udovy hudobny nastroj
§ otvorenym koncom vo forme roztru-
bu, s diatonickym tonovym prejavom.
Hudobné parametre som overoval na
gajdici, na ktorej nam hral pocas nagho
prvého stretnutia v marci 1969 a ktorq
oznacil za taku, ,.chtora dobre piska*,
Tato jeho gajdica ma trojmo spriahnuty
akusticky systém, pozostavajuci z budi-
¢a rozkmitu, vibritora a rezonatora (pis-
kadlo, piscalka a ruh). Jej celkové dizka
je 450 mm. Mam ju aj dnes k dispozicii,
dostal som ju od vyrobcu a interpreta do
daru a jej uvedené hudobné parametre
majli aj po mnohych rokoch bezprostred-
ny charakter autenticity.

Piskadlo — tenka 7 mm hrub4 trubijg-
ka z bazy Siernej, 45 mm dlha, s vna-
tornym otvorom o priemere 4 mm, Na
stene trubicky vo vzdialenosti 6 mm od
jei vrchného, primeranou drevenou zat-
kou uzatvoreného konca vyrobca urobil
Sikmo smerom dole vedeny 4 mm Siroky
a 22 mm dlhy zirez, &m na stene pis-
kadla vytvoril jazycek. Jeho spodnt ¢ast’
ovinul tenkou Panovou nitou a skusmo
(fukanim do piskadla) odskusal tak, aby

Jazyéek mohol bez problémoy (bez za-

hakovana) plnit svoju funkciu budiga
rozkmitu. Potom este navrstyil hribky
ovinutia nit'ou tak, aby piskadlo po zasu-
nuti do melodicke; pistaly pevne sedelo
a vydychovym priidom hrééa sa nezasti-
valo do nej,

Piséalku — melodickn pistalu hodno-
tenej gajdice Mizerak vyrobil (vistruhal
z nozikom z dobre visusenej kalini) (vi-
burnum opulus) v tvare 230 mm dlhého
a 18x16 mm hrubého hranoléeka, s jem-
ne skosenymi (zastrithanimi) hranami,
Tvar hranol¢eka vyrobea zddvodnil tym,
ze palce lepsi prikriju dzirki na him.
Vnitorny otvor v hrabke cca 6 mm vy-
palil rozzeravenym drotom a upravil tak,
aby mu do vrchnej Casti dobre zapaso-
valo piskadlo. Konce tohto hranoléeka
zaoblil - vo vrchnej éasti v dizke 15 mm
od vrchu, aby sa pri hre lepsie dal zasu-
nut’ do wst a v spodnej dasti konusovite
v dizke 25 mm, aby dobre pasoval ruh.
Na prednej stene hranoléeka opét’ rozze-
ravenym drétom smerom zospodu hore
je skusmo vypalenych sest hmatovych
olvoroy § priemerom cca 5-6 mm a na
zadnej stene jeden hmatovy otvar, ktoré-
ho funkciu sam vyrobca nevedel presne
oznadit.

Najvyssie od miesta, do ktorého sa
zastva piskadlo, je otvor na zadnej stene
—45mm od jeho vrehnej Casti. Najvyssie
umiestneny zo Siestich otvorov zhora na
prednej stene pistaly je vo vzdialenosti
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nachidza 43 mm od konca pi§ta-
ly, na ktory sa nasadi ruh. Vzdia—'
lenosti medzi ostatnymi otvormi
su vel'mi rozdielne — 23, 21, 25,
21, 22 mm, merané zhora dole na
vrchni hranu otvoru. Vsetkych
Sest’ otvorov je takto rozloZenych
v dizke 112 mm. Rozhodujtca
je zrejme vnltorna spodna hrana
kazdého otvoru, na ktorti naraza
vydychovy priad a od ktorej za-
visi kvalita tonu. Sam vyrobea
uvadzal, Ze ket nepiska dobre, ta
rospalim drut a skusim ho policic
a ket Se neda, ta odrucim a zro-
bim druhu. .
Ruh — spodna cast’ nastroja
plni déleziti funkciu rezondtora
a jeho kvalita zavisi od vyberu ma-
teridlu a citu pre jeho spracovanie.
Na mnou popisovanej gajdici je
zaobleny a mierne dol'ava zahnuty
precizne spracovany kravsky roh
v celkovej dizke 250 mm (mera-
né po vonkajsej zaoblengj strane).
Vonkajii priemer tenSicho konca
ma 18 mm a v flom je navrtany 12

mm otvor, do ktorého sa nasadi piscalka.
Hrubsi koniec rohu je ovalny vo velkosti
cca 60x70 mm. O vyrobnych postupoch
pri spracovani rohoviny podrobne hovori
Andrej Mizerdk vo vysSie uvedenom au-
tentickom texte.

Na gajdiciach vyrobenych pred na-
§im prvym stretnutim Mizerak nerobil
(podra jeho udajov) nejak( preciznu po-
vrchovii upravu melodickych pist'al a ro-
hov, ani vyzdobu a vébec nie farbenie.
Vietky pracovné operacie robil priamo
v prirode, pri paseni dobytka. K tomu
typu gajdic patrili aj tie, s ktorymi som sa
u neho stretol pocas prvej navstevy. Mal
ich plné vedro, ale iba niekolko maélo
z nich povaZzoval za také, ktoré ‘dobre
piskaju. Na prilozenych ¢iernobielych
fotografidch je vyobrazeny s obl‘ubenglf
gajdicou, na ktorej nam dcmonﬁtroval"; e]
hudobné parametre pocas nasho prvehc?
stretnutia. Jednoduchost’ jej povrchovej
upravy je dobre viditeI'nd aj na priloze-
nych ¢iernobielych fotografiach, gle hra-,
naty tvar melodickej pistaly nie je (.1(131'
zretelny. Na farebnych fotografiach je td
ista gajdica dnes. -

Z typologického hl'adiska tvori ga _del-
ca samostatny a originalne rieSeny derivat
melodickej pistaly gajd, pouzivanych na
pomerne rozsiahlom uzemi karpatské.ho
oblika. Jej existencia je pozoruhodnym
prikladom adaptability a prctvéra:pej
schopnosti naSich vyrobcov l'udovych
hudobnych néstrojov, ktori v priebehu
historického vyvinu dokéazali prispésobit’
hudobné nastroje inej proveniencie nas-
mu inStrumentalu a l'udovému hudobné-
mu mysleniu. \

Nastroje tohto typu patria do skupiny

pastierskych Tudovych hudobnych na-
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strojov, funk&ne vyuzivan ych k interpre-
tdcii pastierskych piesni a v m ensej mie-
re aj tanetnych melodii typu odzemok.
Gajdicu pouzivali podl'a mojich zisteni
iba pastieri (badovia a Juhasi) na upiti
Cerhovského pohoria v lokalitich Mil-
pos a Potoky. Obl'uba gajdice pastier-
mi sa podla tradicie zd6vodiiuje nena-

ro¢nost'ou vyrobnych postupov (kazdy
Sikovnejsi pastier si ju dokazal vyrobit'
sdm a z materiglov, ktoré mal v lese po
ruke) a intimnym zvukovym prejavom
koreSpondujiicim s atmosférou pastier-
skeho Zivota. Ako uz bolo povedané, za-
radenim gajdice do programov Lazori-
kovej folklornej skupi ny doslo k snaham
vylepSovat’ jej tvarovi, ténovii a funke-
na podstatu v zaujme ¢istejSej néstrojo-
vej intondcie a jej zosuladenia s kvalitou
spevnych produkcii. Aké novinky za-
viedli do vyroby gajdic dalyi vyrobco-
via, som uz nesledoval, ale z hladiska
vyvojovych tendencii indtrumentalnych
prejavov by poznatky o novych trendoch
znamenali posun v poznavacich proce-
soch tohto typu,

Jednoduchost’ vyroby gajdice sa ne-
vztahuje na techniku hry na nej. Zvlad-
nut’ hru na gajdici vyzaduje totiz znag-
ny stuperi muzikality, zdravé hudobné
citenie, primerané manudlne dispozicie
a schopnost” hospodarne narabat’ s dy-
chom. Na gajdici vyrobenej Andrejom

Mizerdkom, ktord sme mali pri analyze
k dispozicii, sa dal spol'ahlivo reprodu-

kovat’ jedine Sesttonovy diatonicky rad
lydického charakteru, pri¢om nad cen-
tralnym ténom sa nachadzali Styri tony
a pod nim jeden. Niektori etnomuziko-
légovia povazuji takyto tonovy rad za
neuplny ionicky, zostupujtici od 8. po 4.
stuperi stupnice, z ktorého sa daji vytva-
rat' melddie s lydickou kvartou.

—

>

Tento maly ténovy rozsah s pevnym
usporiadanim umoziioval interpretovat
na gajdici iba piesne v lydickej tonalite
a aj v nej iba melédie s rozsahom sexty,
Ako je vieobecne znime, lydicka tona-
lita sa vo vychodoslovenskych piesio-
vych Styloch objavuje vel'mi zriedka,
preto méZeme hudobny nastroj s takou
tonovou charakteristikou a vymedze-
nym rozsahom oznaéit' v oblasti Sarita
za unikatny.

Charakteristika  zvukovych  kvalit
gajdice by nebola uplna, ak by sme ne-
spomenuli jeden originlny prvok v jej
hudobnom prejave. St¢astou hudobné-
ho pridu pri interpretacii je mimovolne
vznikajiici pazvuk, v ktorom sa da iden-
tifikovat’ jeden a niekedy aj dva Giastoc-

ne deformované tény vo vzdialenosti
kvarty pod centrdlnym ténom. V rych-
lom slede ténov pocas hry tento pazvuk
prerusuje melédiu na mnohych miestach
(podTa interpreta Se zahakuje), ¢im vzni-
ka efekt kvazi svojrazneho kontrovania.
Ide o vedrajsi tonovy produkt, vznika-
Juci bez vedomého zasahu interpreta pri
striedavom odkryvani hmatovych otvo-
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rov. Notaéne ho zapisujem malymi Sest-
nastinovymi notami s hranatymi hlavi¢-
kami pripajanymi k zdkladnym ténom
alebo k melodickym ozdobam.

noduchsej podoby. Ziadne spravy o tom,
ako a kedy sa dostala na nafe tzemie, sa

nezachovali. VSeobecne je znama sku-
tocnost’, Ze hudobné nistroje pastierov

|
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Tento sprievodny jav som zazname-
nal iba pri hre Andreja Mizeraka, akp
unikatny prvok v hre autentickych e0st-
telov gajdi¢iarskej tradicie. Osnj)'z, drsny
a priebojny zvukovy prejav gajdice sym-
bolizuje totiz podl'a Mizeraka zidealizo-
vané pastierske prostredie (krasnu, ale
drsnt horskt scenériu a zvuk pasticeho
sa ovéieho stada) a prerusovanie melodie
cudzorodym zvukovym prvkom charak-
terizuje Gidajne pastierovho verného spo-
lo¢nika a pomocnika — ov¢iarskeho psa.
V stvislosti so skimanim autentickych
konstrukénych a akustickych dan{}f-'.t?
gajdice vystupuje do popredia otz'tzka} jej
povodu. Pri sa¢asnom stave etr}omu_mk‘o-
logického badania v oblasti hlE‘_‘té‘l’Ie Iut
dovych hudobnych nastrojov nie je také
l'ahké tuto otazku zodpovedat’. Z nést{'o-
jovej charakteristiky vyplyva, Ze gajd.lca
patri do skupiny dychovych néstrogmf
typu gajd, ¢o je v podstate vyjadrenehaj
v jej nazve. Z konstrukénych a akust};c-
kych danosti gajdice vysvitd, Ze moze
ist o jednoduchy variant mclod.lckej
pistaly gajd, upraveny v prostredi Zivota

pastierov do tejto vyrobne podstatne jed-

patria k najstar§im nastrojovym typqm
a iste aj gajdica ma za sebou dlhu hTS_
toriu. Aky usek z tejto histéri.e prezila
v prostredi hornej Torysy, nevieme, dIe
jej dnesny hudobny prejav je Jas_ne.spaty
s melodikou slovenskej Tudovej piesne,
vyvoj ktorej prebicha uz pekm,’;ch‘pér
storo¢i. No na druhej strane vyvojovo
pribuzné Iudové hudobné nastroje mo-
Zeme najst’ napriklad v niektorych oblas-
tiach na Balkane, ale aj v Rusku a po-
rovnavacie studium ich vlastnosti by iste
prinieslo aj do tejto otdzky mnoho nové-
ho. .

Technické parametre vyroby gajdice
Andrejom Mizerakom su takpovediac
materidlnou devizou jeho vkladu do
l'udovej hudobnej kultiry. Vel'mi dole-
sitou duchovnou a kultirno-umeleckou
devizou su nim tradované piesne vzdy
v interpretatnej dvojkombinacii — né-
strojovej a spevnej alebo opac¢ne. Vzdy
si nastroj naladil a radom 0zdéb vysper-
kovani piesenn na fnom najprv ze.ihral
a vzapdti ju zaspieval. Je preto na mieste
otazka - ako hral a o com spieval vo svo-
jich piesnach?



Doc. PuDR. FrRanTISEK MATUS, CSC.

ANDREI MIZERAK A JEHO GAIDICA

Andrej Mizerdk
— gajdiciar a spevdk_

Ak bol postaveny pred okamzitl
interpretaciu, kde nebolo ¢asu na ro-
zohravku, vtedy oby¢ajne zahral jed-
nu slohu piesne a po nej zacal spievat’.
Po zaspievani prvej slohy opit’ zahral
zapiskal) na gajdici celi melodiu
piesne a po nej zaspieval d'al$iu slo-

hu. Tak pokracoval do konca piesne.
Cast takto realizovanej hudobnej pro-
dukcie dokumentuje prilozeny noto-
vy zaznam jednej z jeho oblibenych
a Casto interpretovanych pastierskych
piesni Ej, aviik ja nie juhas, anik ja e
baca.

ize.rékova technika hry na | nie vietky phili funkciu budi¢a roz-
gajdici bola velmi pruz- | kmitu vzduchového stipca a je
. y e ; podla jeho i, aitik i i ik ja fie bad
. na, charakteristicki predo- | Zelania. Potom s pokojom a rozvahou R
vsctkyu_l bohatou vnatornou melodic- | zahral niekol'ko melodickych aryvkov.
ko-motivickou a rytmickou variabili- akychsi hudobnych modelov, ktoré slu- £k
tou, .zdravy@ .muZIkantskym citenim | Zili na pripravu, vyskuganie a vyladenie ;“’J"ﬁ
a_primeranymi manualnymi dispozi- | nastroja a v podstate plnili funkciu ro- i
ciami aj vo vyso.kom fyzickom veku. | zohravky (rozfukovania). Tieto Gryvky
V.pre}xaznej ¢asti hranych melodii sa | mali oby¢ajne pittaktovy rytmicky po- £
pridrziaval ustdleného sposobu. prcdj dorys a boli vytvorené priamo z mate- ébl""x
nesu. Ak mal dostatok Casu, najprv si | ridlu niektorej piesne, ako o tom svedéi ==
vyskusal nickol'ko ,piskadiel”, pretoze nasledujici zaznam.
~
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2. Ej, navracaj, navracaj.
ach, tote bile ofce.
[: ej, ponat haj Zel'eni,
¢j, ponat Hariigovce. :]

1. Ej, anik ja e juhas,
ej, anik ja fie baca,
[: ej, 'em mi mila moja,
ej, ovecki navraca. :|
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3. Ej, juhase, juhage, 5. Ej. na giben za vlasi, -y m ;ﬁ
ach, preco pases ofce? ach, na dubi za zubi, 1 B g i e | 'i‘—.h—'—i—h— s =
[ Ej, frajire¢ko moja, [: €f, kazda dzifka glupa, L — o 2 i S Lot LS s
&j, robic $e mi fiechce. :] ej, co juhasa l'ubi. :] .l : 3 3| o~
| | | : .
4. Ej. juhasi, juhasi, 6. Ej, juhasi, bacove, 3@%#%;—#‘—'*—“; = T et -iw“ D =ﬂ
3 ; | T il e f
ach, skoda vasej krasi, ach, co po vas zostare, o PN — s NN SN ~
[: ej, bo vas budu visac, [: ¢j, po huroch chodiicki,
€j, na Sibefl za vlasi. :] ¢j, po karémoch pisicki. :] ) ) ) i
Skadzi $i, Hani¢ko? — Z majira. nicky vyjadrenym obsahom, pricom

tonovy material gajdice im vtlacal ostry
prirodny charakter. Jeho repertoar nebol
ohraniceny iba ¢isto pastierskou temati-
kou, ale boli v fiom zastiupené aj d’alSie
tematické skupiny, ktoré s fiou tizko ko-
re§pondovali.

A €i ci fetreba frajira?
[: Netreba, fie es¢i,
bo ja mam frajira z Novejsi, :]

Tematické okruhy Mizerdkom inter-
pretovanych Pudovych piesni st spiité
predovietkym s tradiénymi javmi kaz-
dodenného Zivota pastierov a svojim
obsahom sa radia k lyrickym a lyricko-
-epickym piesfiovym druhom. V textoch
uvedenej piesne sa odraza myslenie
a citenie pastiera, dominujii v nich mo-

licenost’ od zivota dediny, spomienky
na mili a podobne).

Subjektivne videnie okolitého sveta
pastiermi je aj v d'alsich piestiach, ktoré
interpretoval Andrej Mizerak, vyjadrené
ire¢itym, jednoduchym a expresivnym
basnickym jazykom, melodikou viaza-

Melodie piesni, ktoré Mizerak spie-
val a hral, tvoria vzacnu jednotu s bas-

nou na kvintovii tonalitu a ovplyvnent Ej, ceSila $e vo miie ta moja stara mac
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Doc. PrDr. FRANTISEK MaTuss, CSc.

Ej, cesila se vo mite,
[: ta moja stara mac, :]
ej, ket ona me cula

[: na valal'e $pivac. :]

. Pévodny piestiovy repertodr Andre-
Ja Mizeraka viazany na gajdicu nebol
prili§ velky, v ¢ase méjho vyskumu
untho predstavoval len 10 piesni. Sam
ireCitou SariStinou nezabudol vdy
uviest k tomu svoje upozornenie: ,, 7o
lem take musi piskac na iej, co se da
vipiskac. Kazdu rievipiska, kazdu nutu
#ie.” Pri udrzani autenticity gajdice
a jej dalom tradovani treba tato Mi-
zerakovu myslienku prijat’ za zaviizni
normu. Jeho zdravé muzikantské cite-
nie mu nedovol'ovalo vylepSovat’ tono-
vé kvality gajdice a hrat’ na nej melodie,
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ktoré boli jej zdkladnému ténovému radu
cudzie. Boli viak pripady, ked’ musel tiito
povodnu a vel'mi silne vyhranenti vizbu
porusit’ a prispdsobit’ sa nicktorym
okolnostiam. Po vytvoreni gajditiar-
skeho dua so svojim Ziakom Milanom
Kandracom v krivianskej folklornej
skupine interpretoval na gajdici aj iné
melodie, pricom sa nevyhol hladaniu
novych téonovych kombindcii, Velmi
rad si zaspieval a zahral napriklad aj
zndmu pieseni Ach, kmotricku, kmotre
¢i ti Se mas dobre. Pieshovy repertodr
Andreja Mizeraka neviazany na lydic-

ky tonovy material gajdice bol pomer-

ne Siroky, obsahoval cely rad svojriz-
nych Sarisskych Pudovych piesni a dala
ij sa z neho vytvorif’ samostatnd pies-
nova monografia.

ANDREI MIZERAK A JTEHO GAJDICA

Zdver

4% pohl'ad na umenie 'ndového

interpreta Andreja Mizerdka, na

jeho Zivot a na jeho osabnostné
kvality, je iba struénym zhrnutim poznat-
kov ziskanych osobnymi kontaktmi s nim
v priebehu rokov 1969 az 1972. Dalsie
postrehy a poznatky o tejto vynimocnej
osobnosti kultirneho prostredia horného
Sarida by iste vedeli k tomu pripojit’ vietci
ti, ktori s nim prichadzali do kontaktu az
do jeho smrti. Jan Lazorik (v zmienenom
nekrol6gu) struéne naznacil, Ze i8lo o vy-
raznil postavu, pevne zzitt so SariSskym
prostredim, ktorej myslenie a konanie
malo vietky pozitivne rysy dedinského
¢loveka prace, typického nositel’a tradicii
spojenych s kazdodennym Zivotom. K to-
mu treba dodat’, Ze to bol élovek silného
intelektu, so znaénym rozhl'adom a vel-
kymi Zivotnymi skusenostami. Vsetko
&o prezil, vedel aj slovne vyjadrit’ v pi-
tavej podobe. V pamiiti mnohych zostal
Andrej Mizerak ako vyrazny l'udovy typ,
ako predstavitel' tych najautentickejSich
l'udovych hudobnych tradicii. Umenie
Pudového interpreta - gajdiciara Andreja
Mizeraka sa pre mnohych stalo indpiru-
jiicim podnetom k pokusu o vniknutie
do jeho tajomstiev uz v ¢ase jeho Zivo-
ta. Predovietkym niektori mladi l'udia na
hornej Toryse hladali sposaby, ako si ho
osvojit. Najvyhranenejsi a trvaly zaujem
o hru na gajdici prejavil rodak z Krasnej
Luky, ué¢itel’ PaedDr. Milan Kandra¢. Po
tspesnom zvladnuti zékladov techniky
hry a interpretacnych problémov vytvoril
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so svojim ucitefom zname gajdiciarske
duo, ktoré sa v poslednych rokoch Zivota
Andreja Mizeraka neraz prezentovalo na
roznych kultirnych podujatiach. Po smrti
svojho ucitel'a sa Milan Kandra¢ stal naj-
vyraznejsim pokradovatel'om gajdiciar-
skej tradicie (vyrobcom aj interpretom)
s pomeme Sirokym uplatnenim svojich
umeleckych kvalit aj cestou masovo-
komunikaénych prostriedkov. Vydatni
pomoc mu v tomto smere poskytovala
aj jeho manzelka, vynikajica spevacka
garigskych Tudovych piesni Monika Kan-
dracova. Zial, prednedavnom (24. marca
2008) aj gajdica Milana Kandrac¢a navzdy
onemela. V pomerne mladom veku odisiel
za svojim vzorom .ujkom Mizerdkom".
Ich gajdice zmikli, ale umelecké snaZe-
nia, ktorych zaklady polozili tito dvaja
vyrazni nositelia gajdiciarskych tradicii
na hornej Toryse, neupadli do zabudnutia.
Majii svoju $pecifickt a dostojnt platfor-
mu na ich daldi rozvoj — folklérny festi-
val O gajdicu Andreja Mizerdka v 1.Gcke
— Potokoch, ktory v tomto roku oslavuje
25 rokov svojho trvania.

Vietkym, ktori sa pri¢inili o 25 ro¢-
nt existenciu tohto festivalu v roku 2008,
treba pri prileZitosti tohto pekného jubi-
lea pod'akovat’ za vel’ké Usilie vynalozené
na jeho udrzanie a zaZelat’ im, aby sa vo
svojich snahach d'alej niest’ Stafetu ume-
leckého odkazu gajdi¢iarov na hornej To-
ryse, vzdy stretdvali iba s porozumenim
a Geinnou podporou zodpovednych za
kultirny rozvoj 3ari§ského regionu.
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O ujkovi Ondovi Mizerakovi

z Lucki —

Jakkebi motto:
Ket pridze za mnu mocno vzdzelani ¢lo-
vek, ozvem Se ku viemu z macerinsku
recu, bo kebi ,,po slovensky ", ta bi som
mislel, Ze sebe ho neuscim...

Jan Lazorik 7 Krivian

biral som $icko pamjatkovo a fo-
tografoval som (a doteraz to
robim, choc uz budzem mac 88
roki.). Ta okolo roku 1968 mi ludze,: Hij,
ta lem vi ice na Potoki za starim Mize-
rakom, ta uvidzice, co sce esci nevidzeli
! Ta - nastartoval som zetku motorku
a posol - za cudom velicoznim vodnim
kolesom z gatrom o jednej pile.
Tu je na fotogrdfiji, ale ten gater bul
uz “na otpocinku*, ujko Mizerdjk mali
na fim uZ lem sklad dreva.

Uz odstavend pila Andreja Mizerdka.
Cinnd bola v obdobi Slovenského §titu
v Styridsiatych rokoch minulého storocia.
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Potokoch

Bulo to [ tim case roku 1968, z uj-
kom som sebe Sednul na dajaki bucak
pret totu pilu a oii rospraviali, ale tem
o0 svojim Zivoce, ja o jich gajdici esci iic
rieznal. Na totim mesce, dze teras tota
ujkova pila, bul mlinek na kamin, ale
to uz bulo daviiejsi, mlinar umar (ujko
uz neznali, “z jakého pokolena bul "),
mlela po iiim gdova. Palce na cevovich
kolesoch buli bars husto postavjane, ta
furt se vilamovali, ta me zavolala, Zebi
som popatrel, jaka chiba. A uiko - ta co
Ja znal, hvareli, sak som bul e$ci lem
taki paropcak. Ta ja vesol pod mlinicu,
hij, ta tu neras pred mojima ocami pal-
ce Se zacali pucic, lamac, 20 naraz jich
raplo! Ta na mre mlinarka, Ze som po-
robil. Ale tu naras skadzi-stadzi $e vial
baca Kandrac z Milposa, hvari - Boze,
daj scesce! A mlinarka s placom - ojej,
Jakeze Scesce, ked me Se take nescesce
stalo! A ten baca - lem to? Nole, ice mi
stadzi het! Ja z mlinarku odesol, a un
doras s tej podmlinici - puséajce vodu!
Mlinarka puséila, patrime - hij, Sak to
Sicko us [ poratku: kolesa e krasne
obracaju, mlinek hurka dalej! A to ten
baca Kandrac bul velki babonar, raz bul
i na vecej roki do harestu otsudzeni. Ale
na sluZnofskim uradze v Lipjanoch shuz-
ni Piler mu ku nohom hrubiznu klathu,
co se na cisla otvirala, zo slovami: Ket
totu klatku, Kandrac, otvorice, moze-
ce ise s panombohom! A Kandrac lem

OBJIAVITEL ANDREJA MIZERAKA

na i svuy Siroki krisak zarucil, klatka
i s tim kapeluchom potskocila a sama se
otvorista! A nas Kandrac uz na dzvere,
a - s panombohom, pan birosag... To mi
ujko Mizerak o tim porospravjali preto,
Ze po Case, ked mlinek uZ jaksueo miel,
ujko zo zvedavosei vesli pod mlinicu, po-
patreli na tote kolesa, a kolesa se pred
Jjich oc¢ami naraz na falatki rosipali, a -
miinku bul konec, mlinarka ho ocajala,
ho baca Kandrac uz nezil... Ja potom,
hvareli ujko, vidzice, na tim mescu po-
stavil totu pilu. 4 to bula zdarela robo-
ta, ludzom som z rezariom pomahal, ale
coZ’ - zavishici, zavidzeli mi, raz mi taki
Jjeden na pile zubi potupil i vilamal, ku-
pil som sebe novu, ta potom mi do jedne-
ho dreva klince spernadle nabil, co mi
od nich cala pila pukla. A znal som, chto
to bul, hvareli ujko a oni na tim tag *'za-
filozofovali®: A ja se k temu neclovekovi
jak kebi #i¢ radie ozival, dohvaral se
5 #iim, bo som sebe pomislel - bo kebi si
znal, clovede, Ze ti si neclovek, ta bi si se
sam sebe zlik, ale ti se nezleknes, ani se
nezahanbis, bo tebe takeho Buch stvoril,
no ale coz’ moze jeden bidni ¢lovek pro-
ci Bohu - 7ic, fiic... Potom ujko uz nimali
dzeku rezac...

V' 69. roku mi najstarsi sin kupil mo-
torku Jawu dvastopejdzesatku. Z magene-
tofonom Sonet - duo v hatizaku na cher-
bece som se ras ponahlal do Lacnova,
tam som mal nahrac jedneho piscalkara,
ale ten fecheel, lem som ho f lroju sfo-
tografoval a lem Zebi som iSol a isol do
Lucki na Poetoki, co tam jeden, co se Mi-
zerak vola, prekrasne piska na krafskim
rohu. Tu ja esci f ten vecar za ujkom Mi-
zerakom, Sak som se z him dobre znal, ne.
Utrafil som bars dobre, wjko mali dobru

==

Uz odstavend pila.

dzeku, ta takoj som jich zacal nahravac
i takoj puscac, co som z nima nahral.

Fredi som domu prisol aZ nadra-
Hom....

No, cula komunikacija z dzedom,
z ucitelom Milanom Kandracom zo
Senviza a potom i zo Sanom Gernatom
s Krivian nastala, jak som sebe za pre-
dane pamjatki do presofskeho muzea
kupil trabant (od bivaleho Sandara
Krehlika z Olejnikova, ale nesceslivo,
trabant bul mocno vichasnovani i velo
stal...) To zme sebe do dzedi rajculu
zrobili, chockedi zme za dzedom zasli.
AS trabant umoznil dzeda fie dovesc,
odvesc, ked zme, Krivianci, na vistu-

K. 3
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perie isli, A takoj v roku 1972, ket som
trabant kupil, dzeda s Kriviancami buli
vo Vychodnej. V nocnim pretstavernu
tam dzedu posadzili na taki visoki po-
tstavec (na “horodu “, dzeda hvareli),
sameperse zaspivali Skovranka plaka-
la, Ze je mraz velki, potom cheeli za-
piskac a - piskadlo “zdechnute", bulo
zaschnute. Dzeda obecenstvo prepitali
- statecne ludze, prebacce, vidzice - ked
nietreba ta piska a ket treba ta nepiska,
kolera bi ho trimala! A #iz F'udze dze-
dovi klapkali, ta piskadlo se popravilo,
piskalo, ale Se bars zahakovalo, dzeda
hvareli. A ludze klapkalia a klapkali,
ta ¢i bi ne, ked gajdicu z Lucki - Poto-
koch persi ras culi i vidzeli. A potom
dzeda z nami us chodzili, buli v Novej
Lubovni, [ Kolackove, gajdicovali i vo
filme Ej, ofce mojo, ofce a roku 1975 e
za nima do StraZnici s Prahi ponahlal
Karol Plicka, ho gajdicu siepoznal, ale

TRy

wAvantgarda* krivianskej foiklérnej skupi-
ny vo Vychodnej v roku 1972

Zlava: Gernat starsi, Mizerdk, Kandrd¢,
Revil'dak  Krivian a Gres - taneénik

a rezhdr 7 Torysy

ket Se z fiim motor popsul, ta dzedu pre
Plicka tam nahraval dajaki Ing. Noven-
ko. Rokul974 som dzeda dovezol na
krivjanski otpust na amfiteater a hnet
som z nima i pretstavene otvoril (hrali
sme Kerscene na paropka, co potom
z fieho Tapdk nakrucil film Z chiapcéeka
vojak) a tu naraz mojo krica - hlavneho
herca Cuhara it 1! Ta dze je? Ta na
Jare! Ta ja titkom na faru (bul koscel-
nim kuratorom) a un sebe sed=el s ple-
banami a plebani ku mie s poharikom
s kazdej strani, a ja - neprivocce me do
hrichu, bo mojo kralovstvo ne je s teho
sveta!...
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Novonastupene gajdicare

citel' Milan Kandra¢ (nar.
r 1950), jeho sin Ondrej a Ale-
xander Gernat (nar. r. 1942) zo
sinami Saiiom a Lubom. Ucitel' (neskor-
§i) PaedDr. Milan Kandrac (ucil v OI-
$u, Bajirofcoch, [ Torise, v Zdrafcoch)
dokazal skoro veriie napodobnic hrarie
ujka Mizeraka - jeho Silovo prefitkovarie
z glisandovim lupnucom (“zabrechanom
ofcarskeho psa*). Dze Fem mohol, z uj-
kom v dvojici hral (i [ spominanim filme
Ej, ofce mojo, ofce). Jeho sin Ondrej (te-
raz znami rozhlasovi hlasatel’ a primas
svojej hudebnej skupini) rokul 994 v re-
ziji Cvrila Zalesaka mi f Straznici gajdi-
coval pri ofcim zdichu.
V 80. rokoch se ,,zrodzil " es$ci jeden
gajdicar — v susednim Olsu chlopcisko
Janko Hovancik narodzeni roku 1968.

Neskorsi nasledovnici v hre na gajdici
- Alexander Gernat so synmi
Alexandrom a Lubom

Dvojgajdica - vyndlez gajdiciara
Alexandra Gernata st.

Ocec Jozef Hovancik (verni clen krivian-
skej skupiny) mu kupil jurmacnu dreve-
nu piscatku, hnet se na nej naucil hrac,
a tag nato Sani Gernat zrobil akurdtnu
z rehom. Z radoscu zacal na nej hrac,
a tag — nasa krivianska folklorna sku-
pina mala gajdicaroch uz na viber. Ten
Janko s Kriviancami vystupoval roku
1983 vo Vychodnej, roku 1984 v Rasla-
vicoch i indzej.

No, na gajdici az do teho casu i zo
svojima dvoma sinami se najvecej uhral
Alexander Gernat s Krivian. Gernat
Se stal i majstrofskim viropcom gajdic.
S kriviansku skupinu v bacofskim progra-
me piskal v Straznici roku 1978, potom v
rokul 995, ftim roku pri Ofcim zdichu aj
ve Vychodnej. Prettim roku 1985 Gerna-
tofci — Sani s ocom a sinami - zagajdi-
covali v Gruskovim Rodokmeni zeme vo
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Lubo Gernat piska na dvojitej gajdici,
ktord je vyndlezom a duchovnim
viastnictvom otca Alexandra Gernata.
Dostala sa aj do erbu obce Krivany.

Vychodnej, zatancovali 1anec Krivacku
a dzeda Gernat Of¢i zdich. Roku 1991
Gerbat so sinami piskal a tancoval vo
V¥chodnej v nocnim programe Ondreja
Demu.

Zvvky zimy. Sin Lubo piskal v ba-
covskej scenke krivianskej skupini roku
1988 v Detve a roku 1993 v komickom

Tanedné napodobenie ihynu ovee
- Alexander Gernat a Jin Lazorik
na festivale ,, Autres rivages*
v Avignone, Francuzsko 2007

tafiecnom vistupe Za hrst' Smichu vo
Svidniku. Alexander Gernat s kriviansku
skupinu bul piskac { Komarie a dodies
nas svetovi hudebni unikat gajdicu — do-
konca dvojpiscalkovu (o nej popis oso-
bitie) , zviditelfiuje”, dze lem se na to
prilezitosc uda. chto na jaku prilezitosc
pozve. Gajdicoval v najkrajsim krivian-
skim bacofskim filme, chtori roku 1998
nakrucil reziserdlan Bezdk z bratislaf-
skej televiziji.

Jeho hru na gajdici roku 1992 od-
borne popisal Dr. Ondrej Demo, pre-
ttim pan profesor Doc. PhDr. Frantisek
Manis, CSe. Zo sinom Lubom voku 1999
bravurne zagajdicoval vo filme Krivian-
ske krucene tance. Roku 2007 zme - ja
Lazortk a Gernat dovedna z hudakmi
BartoSoveami s Cierneho Balogu - vistu-
pilt vo svetovej kulturnej akciji Sviatky
narodov (Autres Rivages) vo Franciji
v mesce Uzes pri Avignone. Zahrali zme
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rok na koSaru. Ja som pri Gernatovej
gajdici taricoval Of¢i zdich i inse tance
a najme tanec U naseho bacisti jest du-
hanzak debrecinski. F Kamenici ho da-
kedi tancoval stari baca Seman, chiore-
ho ujko Mizerak opisalli jak akuratneho
bacu, jaki uz hikda na Svece nebudze...

Ku tej Franciji takg poznamka

o rielem u nas, ale i tam fkulture
uz docista prevladnul moderniz-
mus  (celebriti...), odufeviien-
coch, co cheeli oZivic provensalske nare-
¢a, zachraric fudovo hodnoti, francuske
ministerstvo kulturi nepoiporilo, bo Ze

Janko Hovanéik z OF§ova piska
do tanca s nazvom ., Krivacka*
na festivale v Raslaviciach, 1980

Andrej Mizerak (vlave) a Milan Kandraé,
Straznica 1975

nareca - to ne je viascenectvo a nareca
rozbijaju jednotu naroda...("Zaujimave
" - priblizhe f tim istim zmisle mi raz
napisal list nas basnicki bard Milan Ru-

Sfus...).

Gajdica o dvoch pistalRdch,
dvoch rofioch - osobitny vyndlez
gajdiciara Alexandra Gernata
z Krivian

ystém hry na dvojgajdici podl'a
muzikoldéga Doc. PhDr. FrantiSka
Matisa, CSe. z PreSova:

Tym, ze Gernat spojil dve melodické
pistalky, vytvoril origindlnu platformu
na interpretovanie Sari§skych T'udovych
piesni v dvojhlase. On takto vyhrava
melddie citlivo, graduje ich od vycho-
diskového jednohlasu s priebehom viak
v dvojhlase, ktory nakoniec vzdy vyts-
ti do zvuéného unizéna. Pan Gernat sa
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Mizerik, Gernat a mlady Kandrdé pocas
pauzy vo Vychodnej.

tymto stal jednym z najvyznamnejsich
pokracovatel'ov v tradovani umeleckého
prinosu protagonistu Andreja Mizeraka.
Myslienka dvojgajdice je cennym majet-
kom, je duSevnym Gernatovym vlastnic-
tvom, ktoré si vyzaduje autorski ochra-

nu.
Doc. PhDr. Frantisek Matus, CSe.
Krivany 16. maja 2008

Ukitel bard, sarisski vlascetiec
a igric — gajdicar zo Senviza

aedDr. Milan Kandra¢ umrel na

zhubnu fiemoc 31. marca 2008

a ja, Jan Lazorik s Krivjan, jeho
kosc s kosci, kref' s kervi a dusa z dusi
som §e pripravil s takim oslovefiom nad
jeho hrobom:

Vazene tu [ smutku pritomne,

Ja som Milana mal za svojo dzecko, pra-
ve teho roku bi bul ode mne milatsi o 30

roki, mozem povedzec, Ze un bes pisnicki
a bes spolecenstva ze mnu ftlemohol Zic,
nezmirne cesko beze mne prezival vo-

. Jjencinu f Cesku, raz mi poslal magneto-

Jonovu pasku s pisnickami, co sebe pri
vojsku spival (trimem sebe ju jak pala-
dium), mal vzlikavi, placlivo meki hlas,
[tim éase jeho pisiicka bula Us som Sic-
ko predal i ten dreveni vus, teras sebe,
Zeno, na plecu drevo nus!

Ja som roku 1972 kupil trabania, ta
ten trabant mal zasluhu, Ze zme na Poto-
ki chodzili ku prekrasnemu kmecovi, ku
clovekovi mekuckemu jak falatek chle-
ba, ku gajdicarovi Ondovi Mizerakovi,
Jeho prirodnu hru na gajdici Milan persi
napodobiil, Gernat s Krivian a§ po fiim.
Dze tota ovecka, co predek vodzila, na
Godusi — verchu skala ju zabila...

A ten muj trabant mal eséi jednu za-
stuhu... Ja som chodzil za pamjatkami,
z magnetofonom Sonet — duo za pisnic-
kami, rospravjanom pametnikoch a ked
raz - na velke otporucane ludzi - som
isol do Dzacova, zebral som za sebu
svojeho dvojnika Milana. V jednej chizi
zme tam nasli take drobne dziféatko jak
terpitka, ale ket se teho dziféatka ozval
hlas, nielem mite horucka oblala... A tak
a tam [ tej chiZi se zrodzilo, zapocalo
surucenstvo dvoch Sercoch a predestina-
cifu “trvalého udrzatelstva* hodnotoch,
podla chtorich se clovek menuje ¢love-
kom...

Do zZivota naseho Milana potom [stu-
pil fenomen menom Dr. Ondrej Demo,
nasledovali nahrafki, vistupovane, Vy-
chodna, Strdaznica, es¢i i Juhoslavija,
koncerti, film Ej, ofce mojo, ofce atd.

Kebi som se tu teraz nad jeho hro-
bom as tag rozzalil, ze bi som zaplakal,
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mislim, fiichto z vas, co tu stojice, bi Se
nezacudoval, totiz - nas Milan, taki tlu-
mociik rodu, povodu, otchodzi | case,
ked luecstvo se esci nihda tag nezmililo

Jjak teraz - likviduje zmisel Zivota v roz-

manitosci a fSadzi v inSef svojraznsci...
Povim to e$éi tak — chodz doteraz, narodi
potstupovali i najstrasnejse hrozi, mori,
hladi, vojni, lucstvu se remohlo nic stac,
bo fSadzi zZilo vo svojich zdrojoch ucti,
$anobi a krasi, as teras! Sak, preboha, tu
na nasim “drahim* Slovensku zakratko
febudze co sebe ucscic!!!

Nechcem tu prehlibovac esci vechsi
smutek, ja som Se tu prisol z Milanom
rozlucic za kriviansku folklornu skupinu,
ktorej un dopomol, Ze bula obzvilasina,
hodnotna a za sebe, bo som z Milanom
bul jak kosc s kosci, kref s kervi a dusa
z dusi. Ta Milan nas, budz zbohom ...

e

Svojrizny zjav
- husliar a gajdiciar
Jan Bakori (1905 -1988)
Kamenica pri Lipanoch

oku 1983 ho navstivil a v Slo-
venskych narodnych novinach
kuridoznu novelu o fnom napisal
oravsky spisovatel' (drotarskych osu-
dov) Vladimir Ferko. Nazval ho igricom
spod Cergova. Pri jeho skoro osemde-
siatke a pokrocilej hluchote charakte-
rizoval ho ako radostné decko prirody,
napisal o flom: ,,Muzikantom poduce-

Ucitel’ Milan Kadrdac¢
na svadobnom , koni*
vo Vychodnej, 1974
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‘ Husliar a vyrobea indickych® gajdic,
Jian Bakoii (1905-1988),
Kamenica pri Lipanoch

| nym na konzervatoriu by mozno jeho

huslova hra trhala usi, mozno by spo-
| minali insitnost’ a pod., ale nemohli by
popriet’, ze jeho husle svojim spdsobom
jasaju, trblieta sa v nich slnko, ktoré vo
vysokej hore svietilo na smrek, ¢&i javor,
7 ktorého boli urobené™. V tom case i ja
som bol za tymto drobnym ¢loviecikom
s prezyvkou “komar®, ktory viak za dlhé
roky bol velkym igricom a srdcom ka-

menickych I'idovych hudikov “komaro-
fcoch®. Boli tyria, vietci sedliaci s hru-
bymi prstami hral'i po vietkych okolitych
valaloch pri vetkych prileZitostiach tak
rudimentarne, drsne, prirodne, akym
vtedy bol tu tento I'ud... Jeho husle boli
biele, lebo ich robil z dreva, ktoré bolo
efte mokré, svieZe po stati. Vyrobil ich
a porozdaval velky pocet, mal z nich
jedny aj najludovejsi hudobny skladatel
Svetozar Stra¢ina z Bratislavy. Robil ich
podla tvrau rozbitych husli vtedajsieho
riaditela kamenickej 8koly. A robil aj
gajdice, mne hovoril: ,,Ja robim gajdi-
ce také, jag maju bic, mojo maju ohlas-
Ricku (ozvucnicu) vitodenu na tokarric-
ke. " Vyzerala jak kratky obrateny lievik
(Skoda, Ze sa mi z nej stratil fotonega-
tiv). Ta tokariiicku mal v kite v pitvore.
Povedal: ., Ta na korec piscalki krafski
ruch davaju lem Spirtaci, moja gajdica
Je indicka to taku z Indiji prinesol muj
prepradzeda! " (Toto tvrdenie mi neznal
blizsie vysvetlit'). Ujko Bakon — komar -
na svojej gajdici len doma hréaval, nikde
s fiou nevystupoval, ale vela z nej roz-
dal, a sa az pohorSoval, Ze na tej “glu-
pej s kravskym rohom hockto hrd a na
jeho “spravnej, akurdinej“ nikto ...

OBJAVITEE ANDREJA MIZERAKA

Andrej MizerdR (1899-1979),
LiicRa Potoky, sliziaci pod nemeckym
komandom za pruej svetovej vojny’

luzil som u saperoch, pijoriroch,
untergraberoch — potkopovacoch,
tak fYelijak nas volali, co zme

[ persej frontovej leniji grubirovali diuhe

tuneli popod dekungi, Stelungi nepracela
- Moskala, Zebi potom naso infanterisci
- angrifere mohli pres taki tunel prejsc
a z hintergrundu na Moskala iberasun-
gangrif zrobic. LemZe — to bula strasna
trapeza, taki tunel kopac, dumhajt — glu-
posc, jag i dachtore oficire hvareli, bo
Moskale take potkopovane fSe zacull,

a jag sme Se viburovali naverch, ta tajak
gazda z motiku na kreta, Rusi nas uz Sum-
fie cekali... Mne Rusi zajali s krampacom
v ruke... Ras Se stalo, Ze batalijonkoman-
dant jednemu frajterovi starhal i s vilus-
kami Sterite, bo nakomandoval tunel ko-
pac nazad do vlastnich zakopoch... i ja

Svojrdazni brutovski pist'alkdri Domin
Popovié a Gergel' Biros¢dk piskaji
v Tapdkovom filme 7 Krivian

wZ chlap&eka vojak®, 1975
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[ tim aptajlungu kopal, ale nascesce mne
neraportovali. Akurat som prisol s fel-
dvachi, ta ten frajter uz visel na Strafslup-
ku z rukami za cherbetom...Dekungi — to
bul dabolski vimisel - fSelijak do cikeaka
vedli, cudo drukoch, fasini, kosini na be-
zecovaiie zemi Se schasnovalo, buli gra-
natzicherungi — hliboke vichodi, ze ked
Jjeden zasipalo, skerz druhi se dalo laufo-
vac. Obicajie fSe mi Austrijci otvirali fo-
Jjer, mi robili angrifi, forvercsturmi, Rusi
fertajdigovali. Jeden cas ja jak kapral
som chodzil na Stapstele pre vojakoch fa-
sovac zold, pefiezi som potom vojakom ta-
foval, ras som bul i traktivom, minas som
taloval. Ta minaz jag minaz, ale penezi
hefse mi stimovali, ta som Se dal cutajlo-
vac ku saperskemu aptajlungu, a f tim ap-
tajlungu, jak som spominal, Se mi i vojna
skoncila, skoncil som jak krieksgefandene
— zajatec, to ftedi austrijackich plenoch
nas bulo na tisice...
grubirovac — kopac
dekungi, $tel'ungi — zakopi, postavena
infanterisci — angrifere — peSaci - utociici
hintergrund — zozatku (postaverie)
iberasungangrif — na prekvapene utok
trapeza — trapene
batalijontkomandant — velitel' batalijo-
nu, roti, komparniji

frajter — slebodiiik (pri vojsku)

teriie — chvizdi vojenskej hodnosci

nakomandovac — zavel'ic, naridzic, roska-
Zac

aptajlung - oddzil, rota, kompaiiija

reportovac — postavic na visluch

feldvacha — pol'na straz

strafslupek — trestni slupek

fasina — l'iskovo, virbovo a ise prutki

bezecovaiie — upevierie

schasnovae — pouZic, viuzic

granatzicherung — zaiscovaca prikopa
proci granatom

laufovac, dafonlaufovac — het ucekac

Austrijak — Rakusak, rakusko-uherski vo-
jak

fojer — palba s kanonoch, oheni

angrif - utok

forvercSturm — dopretku na bodaki (bitka)

ferdajdigovac - braiic se

kapral® - dzesatiik

Stapstele — Stabne stanovisko

fasovac zold — dostavac peiiezi pre voja-
koch

talovac — rozdzelovac

traktir — roznosi¢ minazi, jedzenia

§timovac — suhlasic

cutajlovac — pridzelic

kriksgefangene — vojnovi zajatca, ulape-
fec

plen — zajtec, zajatca

OprJAVITEE ANDREJIA MIZERAKA

Rozhovor s ujkom Mizerakom
gajdiciarom z LiicKy — PotoRov,
z Presovského oRresu v rydzom SarissRom ndrect

te, ako ste zac¢inali, ktoZze vas naucil
gajdicu robit™?

Ujko: Gajdicu? Ta muj ujko - mojej
matki brat. Ta to oni buli vichirni gajdi-
¢ar, prekrasne znali piskac, a ja bul taki
mali, ta $e mi to bars prebars pacilo. I zato
se mi to pacilo, bo to nebulo treba kupic,
lem zrobic. Ta ja hvarim: Ujku, zrobee
i mite. Hm, hvara, ked mi das korunu, ta
ci zrobim. Ale ta coz, koruna — to buli vel-
ke penezi. Ja hvarim: Ked, ujku, niemam.
A ujko: Ta pitaj od maceri. 4 ja pital od
maceri a mac hvara: Hej, ja ce doraz vi-
gajdujem, fem schicim pocisk... Ta uz som
bul po gajdici.No ale jak som potom uz
virosnul veksi, som mal tak das 11-12 roki,
ta som uz gajdicu proboval ja robic. A to
robili i druhe chlopei, ne lem ja. No, ale
ked piskadla zme rieznal’i s ceho robic. Ta
lem z husich pirkoch. Ja skubal pirka z
husoch a mac hvara: Ancikristova mac ce
pobije, pospuséaju mi husi skridla, uvidzis,
co dostanes! Ta uz som potom lem s cu-
dzich... LemZe to buli slabe pirka, visicha-
li, nechceli piskac.

Ta potom som Se zas pital ukja: Ta wjku,
cholem mi povice, s Ceho robice tote piska-
dla. No ta hvari: Robim i z habzu i z mali-
naka, ale z habzu su najlepse. No ta som

J an Lazorik: Ujko Mizerdk, povedz-

Andrej Mizerik so svojim najmilsim
fiakom Milanom Kandrdcom (uprostred)
s Gernatom a Revil'dkom, Vychodnd 1972

jak, bo to treba utrafic! Drevo musi bic

lapil robic lem z habzu, no i dodneska mi
to piska, no, pravda, nevse jednak — kedi

tvarde najme na piscalku. Najlepse je kle-
novo. Hledam ho vie v zapacu, bo tam po-
malsi rosiie. Dzurki do piséalki vipalujem,
z drutom, lemze dakedi, ludze boske, raz
e a ne utrafic, Ze bi tote hlasi buli jak tre-
ba. Miie $e raz uzbiralo telo fiepodarenich
piscalkoch, Ze sme mali calu Zimu s Seho
triski-rozpal'ki robic.

Jin Lazorik: A to ste potom len vy
boli na gajdici hra¢, ¢i azda aj niekto druhy
este vedel piskat?

Ujko: I onen — tu v Kamenici - bul
dajaki Seman a un to bul z Mifposa, a do
Kamenici se priZenil, potom pastiril na
lipianskim polu a v rukave furt gajdicu
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nosil, ej, ale i un znal Sumsie hrac a dzeska
un tiz bul piskac, co ho zavolali, nadzem
v Prahoch bul, tadi to bulo essi za perief
Republiki. No a dakedy davno, jak moja
nebozka mac spominali, to na Hanigov-
skich huroch gajdicu mal kazdi baca, ju-
hasi pri gajdicoch i tancovali — najme na
Gala, jak isli ovecki s kosara...

Jan Lazorik: Po¢ul som, 7e spominany
Seman robil gajdice o dvoch pistalkach.

Ujko: O, rie, ne, to ten muj ujko, ma-
cerin brat. Un robil gajdice z dvoma pis-
calkami i z dvoma rohami, lemze lem na
jednej Se prebiralo, druha bula bez dzir-
koch, tota druha lem kontrovala. Joj, ale
to velo pari bulo treba. I ja som na lakef
casom piskal. No ale to buli paradne tote
dvojite, ujko jich povirezovali, pocifrova-

li, z olovom povilivali. Ja po ujkovi jednu
taku gajdicu mal, ale jak som raz rubal
drevo v lese, zavesil som sebe ju na jed-
nu haluzku, zvecerilo Se, a vecej som ju uz
nikda ienasol.

Placlivy hlas gajdice medzi spevom
vtadikov, v Sumeni lesa, hlahole zvonkov
- ved’ to bola zazra¢na skladba krasy rodu
a zeme, o ¢o vsetko sme my ,moderni®
ochudobneni...

»$% - vyslovuje sa ako polské ,.§° (Sikaf-
ka)

pocisk — dreveny pohrabova¢ hnoja v staj-
ni

habz — baza ¢ierna - Sambucus nigra

zapad — severny breh, kde slnko nesvieti

nadzem — pravdepodobne, asi

Tu straty nesmi znamenat zastavenie...
clanok Jana Lazorika uverejneny
v Casopise RYTMUS, ¢islo 10/1977

jula tohto roku v ¢arovnom
udoli pod Min¢olom v osade
e Potoky pri Lipanoch, umrel

gajdiciar-protagonista, 80-ro¢ny ujko An-
drej Mizerak.

Taka jednoducha myslienka — pistalka
s nasadenym kravskym rohom — a predsa
tol'ka rarita! Ni¢ podobného v l'udovej hud-
be - aspoii nie v Eur6pe. Sest dierok navr-
chu, jedna pre velky palec dolu, v pistalke
z tenkej bazy ndustnd ,,perdafka®. Ako chla-
pec hre na gajdici sa ucil od najlepsieho gaj-
diciara od svojho stryka, uja Semana, ktory
piskal na umelecky olovom vyliatej gajdici

. o

s dvoma pistalkami a dvoma rohmi (s jed-
nou pistalkou ako monoténou kontrou).

Roku 1963 uja Mizeraka objavil a jeho
hru na gajdicu vedecky analyzoval Franti-
sek Matis z Presova.

Hra uja Mizeraka — ni¢im nedotknuta,
neovplyvnend — bola v tom Case podstat-
ne ind. Nasadzované tony vyrazal akoby
z uvolfiovania nahromadeného vzdusného
napiitia, gajdica mu pla¢livo vzlykala. Ked’
viak kde-kto zacal ucit’ gajdicovat, zjed-
noduSoval, hral ,;rovno“, az si nakoniec
neuvedomil, Ze prisiel o svoj nenapodobi-
tel'ny svojriz.

OBjaviTEL ANDREJIA MIZERAKA

Jeho dnesni dvaja nasledovnici — riadi-
tel’ Skoly v OlSove (ina¢ z Krasnej Liky)
Milan Kandra¢ a Alexander Gemat z Kri-
vian (hrd s dvoma rohmi) - nemozu prist’ na
kumét vzlykavého zvukového efektu.

Ujko Mizerak bol markantnou starosed-
liackou postavou vo svojom okoli, bol ,jak
falatek chl'eba®, dobracisko, rozpraval kras-
nou, civilizmami nedotknutou Saristinou —
o vyraz, to ,prislufko”, perlicka l'ndového
prirovnania, starootcovskej mudrosti. S nim
zradosti zo stretnutia sa vzdy vybozkaval dr.
Ondrej Demo, rezisér J. Kerekes, Jana Lip-
takova, M. Nemcova, no najcitovejsie puto
prezival s Milanom Kandracom... s nim hré-
val tazko napodobitel'né gajdiciarske duo —
také obdivované v Straznici roku 1975. ., To
sme jedté nevideli, neslyseli* povedal o fiom
Dr. Dusan Holly, CSe. (Skoda len, e v tom
roku na ceste do Straznice sa Dr. K. Plickovi
pokazil taxik...)

29. méja 1977 umrel v Toryse (2 km
od Krivian) 58-roény primas krivianskej
folklérne) skupiny Ignac Laci. Pre zaker-
nu chorobu hral iba vo filmoch Krivianske
veselie a Sari§ (ina¢ hrava Jan Laci). Bol
predstavitelom vzacne muzikélne a spe-
viacky nadaného ciganského rodu. Jeho
deéry, synovia nddherne spievaji. On sdm
— §tihly inteligentny elegén, hybkonohy
taneénik-cifrovaé, huslista s tenulinkymi
vibraénymi prstami, ¢o taka silu ténu ve-
deli vyvolat, Ze jeho husle zneli ako trom-
bon. Mal 15 zvucnostou unikatnych husli,
poznal nevycerpatelné bohatstvo not po-
zbieranych od najstarsich primasov.

Rezisérka Dr. Praslickova sa ponahlala
nakrutit’ cigansky film, v ktorom by bola
hrala cela Ignacova rodina. Ignac sa viak
ponahlal rychlejsie... Este Stastie, Zze pat-
riarchalny zjav Andreja Mizeraka a takmer
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Ujko Mizerdk - patriarchdlny zjav
s gajdiciarskym , dorastom*,
festival v Lacke, 1971

90-roénych pistalkdrov Popovica a Bi-
ro§¢aka z Brutoviec zveénil v mdji minulé-
ho roka rezisér Juraj Kerekes vo filme Ej,
ovce, moje ovee. A aby peciatka nest'astia
bola eite vyraznejsia, presne o tyzdefi po ot-
covej smrti spadol z lipy Ignacov najmladsi
synéek - huslista (na fotografii s ujkom Mi-
zerdkom na pravej strane) po otcovi najpre-
nikavejsie nadany a — zabil sa.

Nest'astia dakedy obrodzuju, plodia
Fénixa... Na okoli Krivian davnejsie vy-
hravali ,bieli hudaci* a synkovia niekto-
rych po otcoch tydlikali. V sobotu 16. jila
Styria z nich v obriiskoch. Budeme hrat’,
povedali — ako nasi otcovia,

Tu straty nesmu znamenat' zastavenie.
Dedovizen musi zit' dalej.
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' Gajdica

zndma / nezndma

Na uvod

ko Student hudobnej vychovy
som sa okrem iného iniciativne
venoval slovenskému Fudové-
mu hudobnému instrumentaru. Zhanal
a $tudoval som vsetko, ¢o sa ho tykalo,
experimentoval so vSetkym, ¢o vydalo
akykol'vek zvuk... A tu raz spoluziacka
priniesla ,oxeroxovanu™ pracu mdjho
vzicneho pedagéga, Doc.-Matiisa, v kto-
rej bol popisovany ndstroj, o ktorom som
dovtedy eSte ani nechyroval... gajdica.
Tak sme jedného diia .,vystartovali® po
panu docentovi a ten ndm vyrozpraval
velkolepy pribeh 0 malom, nendpadnom
inStrumente a jeho nositel'ovi. Samozrej-
me som sa hned’ na to pustil do vyroby
prvého takéhoto ndstroja. No a ucim sa
ho robit’ dodnes...
Odvtedy preslo hadam 15 rokov a ja
— neustdle ocareny ¢imsi takym Zzasnym,
Specifickym, typickym, vzacnym, nezvyéaj-
nym... naim vychodnarskim, stale rozmys-
lam a fabulujem o tom, ako to s tou gajdi-
cou vlastne bolo, aké to je a aké to bude.

ARo to s tou gajdicou
vlastne bolo?
tom vie jednoznacne najviac

povedat’ Doc. Matis. Dedo Mi-
zerak vz nepovie a to, ¢o pove-

dal, bolo zaznamenané menovanym ved-
com. Nemam, zial', informécie o tom, ¢i
sa niekto podrobnejsic venoval gajdici
v kontexte eurdpskcho inStrumentara.
Tento typ studie ¢i akychkol'vek rele-
vantnych informaécii, by bol nepochybne
vel'mi cennym prispevkom k etnoorga-
nologii, hlavne by nam viak odpovedal
na mnozstvo otdzok tykajucich sa nasej
gajdice. Kde sa vzala? Kto ju pouzival?
O aky stary nastroj sa jedna? Aké mal
podoby?

Okrem vyskumu Doc. Mati8a z roku
1969, ktorého vysledky boli publikované
v Zborniku (rok 1971). vlastne nemame
ziadny iny hodnotny a vierohodny zdroj
informacil.

Spravy z ojedinelych pisomnych
pojednani a odkazov st strohé, nepres-
né a vieobecne si dovolujem tvrdit’, Ze
len rozvijaju exaktné informacie me-
novanej vedeckej itadie. Zial' nepres-
ne, ¢asto mystifikovane a nepravdivo.
Takmer Styridsat’ rokov po ,,objaveni®
gajdice sa dnes mame moZnost’ do-
zvediet, ze gajdica bola roz&irenym
nastrojom, Ze ju vyrabal a hral na fiu
kde-kto, a to dokonca nielen na Sarisi,
ale po celom Slovensku. Ze na takéto
tvrdenia niet opodstatnenie, to Zial’, ma-
lokoho zaujima. Na internete najdeme
usmevni informaciu o tom, Ze gajdica
roz8irend po celom Slovensku shizila
ako ,,cvi¢ny nastroj pre mladych adep-
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tov gajdosského umenia®”. S kolegami
— vyrobcami ludovych hudobnych na-
strojov zo stredného Slovenska som sa
viacnasobne dostal do sporu, pretoze
okrem takychto podobnych nezmysel-
nych a nepodlozenych tvrdeni, pod na-
zvom gajdica prezentovali nastroj, kto-
ry okrem vonkajSieho vzhl'adu (k tomu
s bravirnym zdobenim melodickej pis-
t'aly a rezonatora z rohu) nebola gajdici
z Lucky ni¢im podobnd. Aj z hladiska
budica — piskadla (jazycka) je prevede-
nie iné. A ak k tomu pripo¢itame ulo-
zenie piskadla v trubici, niet pochyb
0 tom, Ze sa jedna len o melodickd
pistalu gajd. Za .vrchol* diletantstva
povazujem ,gajdicu”, ktord pozostava-
la z beznej pistaly (hranového akustic-
kého principu), ktora bola zakonéena
nasunutym kravskym rohom. AZ na
drobné vynimky som sa nestretol s lite-
ratiirou, ktora by o gajdici pojednavala
objektivne a teda hodnotne informovala
zaujemcov a nadSencov o tomto nastro-
ji a jeho podobach.

Za velky pocin povazujem prvy
workshop v Lac¢ke venovany gajdici
v roku 2007, kde sa stretla zostava l'udi,
ktord mala ku gajdici pravdepodobne
¢o najviac povedat, Okrem spomienok
pamiitnikov a nadSencov tam totiZto
zaznelo viacero zavaznych vyjadre-
ni, ktoré si chvalabohu zaznamenané.
Okrem iného tam bol vyvriteny jeden
z mytoy — dvojgajdica ako poévodny
nastroj Hornej Torysy. Sam Alexander
Gernat — nositel’, propagator, excelent-
ny vyrobca a efte excelentnejdi inter-
pret popisal, ako vyrobil prvii dvojacku
—dvojgajdicu. Na jednej strane sa jedna
o velkolepy poc¢in a ukazku nebyvalej

kreativity 'udového umelca, na druhej
strane to poukazuje na nedoslednost’
etnomuzikologie a folkloristiky, ktora
poviciine tento nastroj popisuje a pre-
zentuje ako nastroj povodny, tradicny
a v regione bezny.

Okrem toho tam zaznelo viacero
inych demytologizujicich vyjadreni,
ako napriklad to, v ktorom najvyznam-
nejsi interpret zvuku gajdice a jej jedi-
neény propagator Dr. Kandra¢ hovoril
o tom, Ze ujko Mizerdk vedeli hrat len
par piesni a to vetko lydického charak-
teru. Vietky ostatné piesne diatonické
zacali hrat' az vtedy, ked’ pésobili spolu
ako gajdiciarska dvojica. Samotna §tudia
Doc. Matisa o piesnach, ktoré Mizerak
vedel hrat’, vel'mi presne a jasne pojed-
nava, nevedno teda preco sa gajdica aj
u folkloristov stala nastrojom pre in-
terpretaciu diatonickych skladieb, a to
s charakteristikou, Ze sa jedna o pdvod-
né skladby gajdice.

O mytoch (presnejSie povedané ne-
zmysloch) viazucich sa ku gajdici, by sa
dalo napisat’ mnoZstvo stran, tych viak
uz myslim bolo napisanych dost’. Preto
povazujem za dodlezité zamerat pozor-
nost’ na preskimanie samotného nastroja
v §irSom europskom kontexte. Neviem,
¢i je mozné 30 rokov po smrti jediného
povodncho nositel'a inStrumentu, najst’
dostatok materialov o gajdici ako tradi¢-
nom hudobnom nastroji u nas. Mozno by
teda pomohol podrobny komparativny
organologicky vyskum v §irSom Gzemi.
Sam si sypem popol na hlavu za to, Ze
som ho doteraz neinicioval ani nereali-
zoval, hoei na to uz roky pomyslam, Raz
nieto Easu, raz penazi... raz su to vaak ix-
totne stane.
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GAIDICA VO VZTAHU K SVETOVYM LUDOVYM HUDOBNYM NASTROJOM

Nedd mi nepostazovat’ sa na Slo-
venski  etnografiu, etnomuzikologiu
a na profesiondlov zodpovednych za
zachovdvanie a S§irenie nasej Iudovej
kultary. O inych ludovych hudobnych
nastrojoch bolo popisanych mnozZstvo
stran, ich vyskumu sa venovali desiatky
odbornikov. O l'udovom hudobnom in-
Strumentari vychodného Slovenska viak
ndjdeme len strohé. nedplné, nepres-
né a casto diskutabilné zmienky. Casto
mi napada otazka: Kde ste boli, vazeni
nasi vedatori a folkloristi, ked’ nam na
vychode vymierali pozostatky toho naj-
vzacnejSieho? Kol'ko takych nastrojov
a produktov ducha nendvratne zmizlo.
pokial' ste ,tvorili” jednu publikéciu
z dvoch predoslych...?

Kde sa gajdica vzala?

krem povodného nositela
— ujka Mizeraka, gajdicou, ba
dokonca ani relevantnymi in-
formdciami o nej, nedisponoval nikto.
Doc. Matus popisuje: “jedna sa o nastroj,
ktory nie je znamy ani Sir$ej okolitej ve-
rejnosti*. Tieto fakty st naozaj vel'mi za-
ujimavé (prinajmensom v takejto oblasti
nezvy¢ajné) a logicky nas veda ku dvom
hypotézam:
1. Gajdica bola skonstruovana alebo pri-
nesena na hornu Torysu Mizerakom.
2. Gajdica je artefaktom povodného slo-
vanského in§trumentara,
K zodpovedaniu si takych zavaznych
otazok su potrebné fakty, tych je zatial
viak zalostne malo. V rovine uvah viak
skiisme pracovat’ aspofi s tymi, ktoré
mame.

K 1. hypotéze:

Faktom je, Ze sa s gajdicou mohol
Mizerdk stretnut’ pocas . svelove] voj-
ny ako vojak. A to bud’ v pol'skej Galicii
(v r. 1916), alebo v ruskom zajati.

V neprospech tejto hypotézy vystupu-
Ji zdznamy z vyskumu Doc. Mati3a, Mi-
zerak jednak tvrdi, Ze gajdicu pozna uz od
detstva a Ze sa s fiou stretol na Sarisi. Da-
lej na otazku, ¢i si so sebou gajdicu vzal aj
na vojmu, jednoznacne tvrdi, Ze nie (,,tam
$e mi gajdovac tiechcelo™). Vo vypovedi
zo zajatia popisuje gajdy, s ktorymi sa
stretol, je véak mélo pravdepodobné, aby
prebral systém melodickej pistaly gajd.
pretoZe sam tvrdi, Ze to bolo iné ako gaj-
dica. S podobnym nastrojom ako gajdica
— piscalka s ruhom, sa pocas vojny stret-
nut’ teoreticky mohol. Zda sa nam vdak
nepravdepodobné, aby uéelovo zavadzal
pocas vyskumu, ked'Ze sa jednalo o vzac-
neho a dobrého ¢loveka (podla spomie-
nok pamitnikov). Aky by mal dévod
deformovat’ realitu, ktori poznal? Tato
hypotéza sa nam teda javi neopodstatnena
aneda sa povedat, i sa e§te dnes objavia
nove skutocnosti, ktoré by ju mohli jedno-
znaéne potvrdit, alebo vyvratit'.

K 2. hypoteze:

K overeniu tejto hypotézy skutocne
potrebujeme dostatok faktov, ktorymi mo-
mentdlne Zial' nedisponujeme. Pre pocia-
to¢nt orientaciu si viak skisme porovnat’
aspofi niektoré blizke nastroje v Tudovej
hudobnej kultire. Rozsah prispevku nam
neumoziuje zaoberat’ sa nastrojmi detail-
nejsie, preto aspofi struéné porovnanie.
Terminologicky sa budeme snazit priblizit’
skor popularnej a predstavitel'nej podobe,
ako presnej muzikologickej terminologii.
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Melodické piitaly gijd, vFavo zdpadoen-
ropsky, vpravo vychodoeurdpsky.

Comu je gajdica blizRa?
(Gajdy)

dvoch zakladnych typov — zapa-
doeropsky a vychodoeuropsky
typ. ma gajdica blizsie k vycho-
doeurdpskemu, a to z hladiska budica.
Piskadlo — jazycek je vel'mi podobné (az
identické) z hl'adiska konstrukcie — jed-
nojazytek (jedno platok). Najblizsie
z nich ma gajdica k oravskym a sliez-

skym gajdam, scasti aj z hl'adiska uzi-
tého ténorodu piesni a ozdob. Tu viak
méame viade na mysli nie gajdy ako ce-
lok, ale ich melodicku pistalu.

Jednoducho povedané — zvukom
a s¢asti kondtrukciou, je gajdica podob-
nd melodickej pistale niektorych dru-
hov vychodoeurépskeho typu géjd.

(Salmaj)

Tento druh aerofonu je gajdici vzdialene
podobny len vizualne. Konstrukéne, 160-
norodovo a aplikacne sa jedna o diamet-
rélne odligny in$trument. Spominame ho
preto, ze sme sa stretli aj s nazorom, Ze
takéto nastroje boli na Sarisi tiez — todené
z dreva (bez rohu). Toto tvrdenie nebolo
ni¢im dolozené a pouzivanie Salmaje
v Tudovej hudbe vychodného Sloven-
ska nie je zname. Je viacero nastrojov
podobnych Salmaji (tzv. pistaly z me-
churinou — malému zasobniku vzduchu
nad jazy¢kom, principidlne podobnému
mechu gajd), ziaden z nich sa vak pria-
mo nepodoba gajdici a ich pouzivanie
v na$ej 'udovej hudobnej kultire nie je
zname,
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(Zurna)

astroj gajdici podobny spéso-
bom hry a pouZivanim ozdéb.
Podobne ako Salmaj je cely

vyrobeny z dreva (vratane konického
roz§irenia konca rezonaénej Casti). Podet
tonovych otvorov je 7 na prednej stra-
ne a 1 na zadnej strane). Zvukotvorné
zariadenie — budi¢ je v3ak dvojjazycko-
vé (dvojplatok). Tento nastroj je naviac
pouzivany skér v Arménsku, Turecku,
Kaukazskej oblasti a pod., nie v tzv. slo-
vanskom priestore. Podobnych nastrojov
ako zurna by sme nasli na juhu Eur6py,
&i v Azii viacero. Ziaden z nich sa viak
nepriblizuje gajdici.

Egyptskd pistala

Piitaly s mechurinou
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Ak sa zamerame na ,,slovanski® ob-
last’ — Ukrajinu, Bielorusko, Rusko, tak
mame moznost’ pozorovat’ néstroje, kto-
ré st gajdici podobnejsie. V Tudovej kul-
ture tohto prostredia sa im zvd&8a hovori
dudki® a ,,rozki®,

(Pastusij rozok)

od tymto nazvom (pastiersky

rozok) moézeme na Ukrajine,

v Bielorusku a Rusku najst’ via-
cero nastrojov, ktoré sa dokonca ligia
zvukotvornymi principmi — od naust-
kovych po hranové. Pre nas je vsak
zaujimavy ..rozok" z Ukrajiny, ktory sa
gajdici vel'mi podoba, ma viak dreve-
ny, sustruzeny rezondtor (na obrazku
v strede).

GAIDICA VO VZTAHU K SVETOVYM LUDOVYM HUDOBNYM NASTROJOM

(Zalejka)

P l astroj povodne rozsireny v Litve,
na Ukrajine, v Bielorusku a Rusku
(pravdepodobne aj na vychode a se-

verovychode Pol'ska). Ruska etnoorganolégia

uvadza, Ze v pripade Zalejky sa jedna o néstroj
vychodnych Slovanov.

Prave tento nastroj povazujeme za jediny
blizky (takmer identicky) indtrument gajdi-
ci. Paradoxne 1 z hl'adiska jeho historie. Ani
v ruskych historickych andloch nema svoje
pevné miesto a po prvy Krdt sa objavuje v za-
piskoch A. Tuckova z konca 18. storocia. Este
pred niekol'kymi rokmi by sme ju po Rusku
mérne  hl'adali ako bezny a znamy [udovy
hudobny nastroj. Az pred niekolkymi rokmi
sa nadsencom podarilo vzkriesit' ju a dnes ju
zriedkavo vidiet' po festivaloch, zvi¢sa ethno
a world music zamerania.

Ruska etnomuzikologia predpoklada, ze
zalejka do 18. storoCia splyvala s inym, po-
dobnym instrumentom. Pravdepodobne to bol
tzv. vladimirsky roZok — pastiersky rozok. Ten
sa objavuje v pramefioch podstatne skér, nie je
viak moZzné s istotou tvrdit’, kedy ide o rozok
a kedy o Zalejku. V juhoruskych oblastiach
sa nastroju hovorilo pri§¢iky. Zaujimavym sa
nam javi aj to, Ze pokial’ sa so zalejkou streta-
vame v severnych oblastiach Ruska, na juhu
sa vyskytuje d'alsie prevedenie - dvojzalejka
(ako dvojgajdica).
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Zalejka pozostava s drevenej trubice dlhej
10— 20 cm. Vyrabala sa predovietkym z ba-
zy a kaliny. Jej jazyCek je vyrobeny z trstiny,
alebo husacieho pierka, roztrub je z kravského
rohu. Pévodna Zalejka ma od 3 — 7 hmatovych
otvorov. je v ladeni diatonickom. V ruskej tra-
dicii bola pouzivan ako solovy, zriedkavo aj
ako ansamblovy néstroj.

Podobnost’ a blizkost' zalejky je nepopie-
ratelnd, pre definitivnu komparatistiku vSak
zatial' nemame dostatok materidlu, a to ani
z hl'adiska presného geografického rozsirenia,
ani detailngj technologie vyroby a jgj historie,
zial', ani dostatok hudobného materidlu, Na-
zdavame sa, Ze za predpokladu podrobneho
vyskumu v prepojeni s ruskymi, pol'skymi,
ukrajinskymi a bieloruskymi etnomuzikolog-
mi, by sa mohlo podarit’ objasnit’ aj hlbgiu
historiu nasej zahadnej gajdice.

Na zdaver

sobne verim, Ze gajdica je skutoc-

ne vzacnym artefaktom l'udového

hudobného indtrumentara l'udi Ziji-
cich od Uralu po Karpaty a e vzicnost ob-
javend vd'aka p. Mizerdkovi a Doc. Matasovi
bude v prihodnej chvili oprasena a dobrisena
ako diamant svetovej l'udovej hudobnej kul-
tiry. Je potedujice, Ze gajdica dodnes Zije, Ze
ma svojich vyrobcov, interprétov, propagé-
torov. Ze znie v orchestri, filme, na pédidch,
v rozhlase... Mali by sme sa v8ak snazit’ o jej
zachovanie aj v povodnej podobe, bez inovi-
cii a vymysl'ania novych rozpravok o nej. Az
vtedy, ked’ bude definitivne uchovand a ochrd-
nena v pévodnej podobe a narod o tom bude
vediet’, tvorme a roziirujme iné nistroje. To
viak uz nebudi gajdice. Ta ,nasa®, to je len ta
jedna, T4, ktort dedo Mizerak vybral z vrecka,
poskladal a zacal hrat'. Nech nikdy neutichne.
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Gajdica a jej funkéné vyuZitie

v sticasnom hudobno - folk{ornom diani

4

esky spisovatel, nositel Nobe-

lovej ceny za literatiiru, Jaroslav

Seifrt, vo svojom romane Viec-
ky krasy svéta povzdychol vedno so sta-
rym gréckym filozofom: ,,Ponevac neni
nam dopfano dlouho Zit, zanechme néco
po sobé jako svédectvi, Ze jsme zili.*

ATud, zijucei tu v prekrasnom prostre-
di pod upétim Mincola a pod Kamenic-
kym hradom, zanechal po sebe svedectvo
zmyslu pre krasu a umenie. Tento kat
Sariga okuzlil i spisovatelku Ilonu Tarta-
ly, ktora Zila a posobila v rokoch 1911 az
1921 v ned’alekom Dacove ako manzelka
grécko-katolickeho knaza Jozefa Tartaly-
ho, narodeného v dedinke Svinia v roku
1886. Spisovatelka v romane Zivot na
vrchovine v jeho zdvere pise: ,,Sarisanov
som si vel'mi oblubila, hoci som, Zial-
bohu, nepoznala ich jazyk. Fascinovala
ma krasna priroda, hory, hlboké lesy, na
zapade Homdlka, Cierna hora a z dialky
krasny pohl'ad na Kamenicky hrad na
bielom vdpencovom vrchu.

Tunajsi T'ud zanechal po sebe velké
bohatstvo duchovnej i materidlnej tvor-
by a v tazkych zivotnych podmienkach
dorabal svoju kazdodenna poZiven. Do-
dajme, Ze pri svojej drine a lopote naSiel
i poteSenie v piesni, v l'udovom tanci,
vo zvykoslovi, teda v T'udovej duchov-
nej i materidlnej tvorbe v celej svojej
synkretickej, t.j. mnohotvarnej podobe.
V davnej minulosti vyrabal i svoje vlast-

—— %)

né F'udové hudobné nastroje. Donedavna
sa v Kamenici tradovala i vyroba po do-
mécky vyrobenych husli - nebohy dedo
Bakon, no najvicSiu zvuénost ma vyro-
ba a uchovanie gajdice. Jej poslednym
vyrobcom a interpretom bol Andrej Mi-
zerdk z Lucky. Pravda, aj on mal svojich
predchodcov, o nich nam sam porozpra-
val v zostrihu Demovej Klenotnice, od-
vysielanej v Slovenskom rozhlase Bra-
tislava v roku 1972, Nech tato zvukova
ukazka je pietnou spomienkou na tohto
vzacneho ¢loveka, Andrej Mizerdk, bard
SariSskeho folkloru.

Postrehol som, Ze sélovo znejiica
gajdica nestrhne, neuputa, neprivabi
najmid mladsiu generdciu posluchaéov,
A tak som zacal hlbgie uvazovat’, ¢im by
sa dalo hranie na gajdici urobit’ prit'az-
livejsie a melodia kvetnatej§ia. Aby ¢osi
bolo i nové, zaujimavejsie. Lebo tak ako
stary Horacius oplakaval tzv. Panovu
flautu, Ze ju eliminuju, vytlaaja hlug-
nejsie hudobné nastroje, aj ja som ,,opla-
kaval® gajdicu, ze ju vytlacaju dneiné
elektrofonetické nastroje. Potedilo ma
viak, i uspokojilo, Ze stard I'udova pie-
sefl zostane i nad’alej odazou, pramefiom
na osvieZenie v nasich Zivotnych rados-
tiach i trapeniach.

Kym zaznie ukazka so sprievodom
viicSicho hudobného telesa - orchestra
Fudovych nastrojov, dovolte povedat
nickolko slov.

GAIDICA A JEJ FUNKCNE VYUZITIE

NajkrajSie viano¢né naboZné piesne - ko-
ledy v na8ich chramoch s tie, v ktorych
je silne zastapeny charakteristicky pas-
toralny motiv. Ved’ si ozivme spomienku
na piesne ,,Do hory, do lesa valasi®, ,,Po-
vice nam pastuskove", ,,Pastieri, pastie-
ri, hore vstanite®, Ej, ej pastieri, aké to
chyry* a desiatky podobnych. Profesor
Karol Plicka zaznamenal, Ze na Orave,
Kysuciach, v goralskych dedindch na
Zamaguri, sa polno¢né sviité omse kona-
li s hudobnym doprovedom oravskych
gajd, pastierskych pistal, trib, goral-
skych Zfobcovek (rucne vyrobené husle),
v Detve a jeho okoli sa pouzivali fujary.

Tento poznatok a Plickova infomacia ma
tak zaujali, Ze som presvedeny. Zc na
polnoénych omsiach na Saridi sa vyuzi-
vala i gajdica. Z nasledujucej ukazky si
mozete utvorit’ vlastny obraz. Podoty-
kam, Zze zrealizovat’ tito nahravku bola
tazka, namahava prica, lebo gajdica sa
musela intona¢ne vySkovo prisposobo-
vat’ orchestru. Vyuzivanie gajdice poso-
bi ako exoticky prvok v melodicko hu-
dobnej skladbe.

Autenticky prispevok, ktory bol sucas-
tou pogramu Workshopu o Gajdici dna
1. augusta 2007 v Luicke.

Prilohy a zoznam nahravok na priloZzenom CD nosi¢i:
1. CD nosi¢, nahravka KI'H, Ondrej Demo - Andrej Mizerdak, dialog
2. Duo gajdice Andrej Mizerak - Milan Kandra¢, spev Monika Kandracova

3. Gajdica a doprovod na akordedne

4. Gajdica s doprovodom OLUN - viano¢né piesne
Komentar a popis jednotlivyeh nahravok na CD nosi¢och,
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Festival O gajdicu Andreja Mizerika
- jeho prinos pre rozvoj miestnej
a regiondlnej Rultiry

ultiira vo vseobecnosii je feno-

mén, ktory zahriia aspekty udr-

zate'ného a izemného rozvoja,
kvality Zivota, kultiirme;j identity a spolo-
¢enskej kontinuity.

Kultira a kultirne dedicstvo nadej
obce alebo mesta vytvara v nas pocit do-
mova, bezpecnosti, ale i zvySuje atrakti-
vitu nasho tizemia nielen pre jeho obyva-
tel'ov, miestne firmy, ale aj navitevnikov
izemia, ¢i pripadnych zahraniénych in-
vestorov. Podpora miestnych kulturnych
aktivit a kultirneho Zivota, ako i déklad-
né poznanie kultirnych zdrojov izemia,
sa tak stiva konkurencénou vyhodou,
silnou strankou a znakom rozvoja obci
a miest.

i %

Najvyznamnejsim faktorom rozvoja
alebo vpadku kultiry su ludia, nositelia
a §iritelia hodndt a poznania. Preto je
nevyhnutné dbat’ a venovat’ patri¢na po-
zornost’ 'udskym zdrojom, ich oceneniu
(finan¢nému i nefinanénému) a ich moti-
vacii.

Osobitni ilohu zohrava miestna kul-
nira pri podpore komunitného rozvoja,
zmystuplného vvuZivania volného casu
a v socidainej prevencii.

Medzi najvyznamnejsie a pre miest-
nu a obeent troven najtypickejsie tlohy
v oblasti kultury patri ochrana tradic-
nych zrucnosti, tradicii a tradiénych
kulturnych hodnot — ich dokumentacia,
zachovivanie, obnova a vychova no-
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vych nositel'ov — pokracovatelov tychto
kultirnych hodnot. Obec wutvara pod-
mienky pre zabezpecenie kultiry, osve-
tovej ¢innosti a zaujmovo — umeleckej
¢innosti, podporuje zvySovanie kultirnej
a vzdelanostnej Grovne l'udi, zmysluplné
vyuzivanie volného ¢asu deti, mladeze
a dospelych roznvmi kultirno—osveto-
vvmi aktivitami a podporou amatérskej
umeleckej tvorby na tizemi obee.

V tomto zmysle sa Glohy a zamera-
nia ¢innosti obci a regiondlnych osve-
tovych stredisk stretivaji v spoloc¢nych
styénych bodoch a obce nachadzaji
v osvetovych strediskach vyznamnui od-
borni a metodickl pomoc pri pripravach
i realizovani kultirno-spoloc¢enskych,
zaujmovo-umeleckych a osvetovo-vzde-
lavacich aktivit a podujati.

Kulturno—osvetovymi a vzdelavaci-
mi aktivitami realizuje obec aj politiku
aktivnej socialnej prevencie, prevencie
kriminality a inych negativnych spolo-
¢enskych javov. Obec udrzuje, obnovu-

je a vyuziva vlastné objekty kultirnej
infra§truktiry pre poskytovanie kultir-
nych sluzieb, spristuptiovanic kultimych
hodnét a vytvaranie primeranc¢ho zdze-
mia pre kultiru v obci. Obec podporu-
je spolkovii a klubovii ¢innost’” obéanov
a poskytuje priestory pre tto ¢innost,
podl'a moznosti i materidlne vybavenie
a technické zazemie.

Na tomto mieste treba vyzdvihnat
vyznam a pomenovat prinosy vzniku
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a realizacie festivalu O gajdicu Andre-
Ja Mizerdka pre obec Lucka, ale samo-
zrejme i pre okolity region a jeho obce.

Festival sa kona od roku 1981 na pocest’

Andreja Mizerika — l'udového umelca
a gajdiciara, ktory sa sice narodil v roku
1897 v Milposi, ale od svojich 10-tich
rokov sa s rodinou pristahoval do osady
Potoky. Napriek tomu, Ze do $koly kvoli
praci nechodil. oplyval prirodzenym hu-
morom a mudrostou. Jeho laskou bola
od mladého veku gajdica — pastierska
pistala, na ktorej prekrasne hrdval pri
paseni kray, a neskor na mnohych kultir-
no-spolocenskych a folklornych poduja-
tiach. Samotné pripravy. organizacia, ale
najmi realizicia a priebeh jednotlivych
roénikov festivalu st vyznamné tym,

e W

ze aktivizovali nielen domadcich zanie-
tenych organizitorov, ale aj mnohych
d'alsich milovnikov folkléru a Fudovych
tradicii z okolitych obci regionu, ktori sa
pripravovali a prezentujii na festivale.

Od prvopociatkov sa podujatie usku-
to¢fiovalo v gescii mladeznikov, ale i pra-
covnikov a funkcionarov obecného tradu
(predtym MNYV), ucitel'ov v obci, neskor
ostatnych spolo¢enskych organizacii, ¢le-
nov klubu déchodcov, ur¢ité obdobie sa
na organizacii podielali aj miestne poli-
tické strany, dnes je to najmi zalezitost’
obecného tiradu a poslancov.

Aj predchodca dne¥ného Sarisského
osvetového strediska, vtedaj$ie Okres-
né osvetové stredisko v Preove, neskor
regiondlne kultirne stredisko, malo svoj
podiel na tom, ze festival bol zarade-
ny medzi podujatia celookresného vy-
Zznamu $ pevne stanovenym terminom
konania kazdoro¢ne v prvi augustovi
nedel'u. Odborni pracovnici osvetového
strediska — metodici pre folklor a klubo-
vu ¢innost’ - neraz prispeli v uplynulom
obdobi svojou pomocou a odbornymi
radami k Gspe§nému priebehu festivalu
a pozitivnemu ohlasu v médidch i §iro-
kej verejnosti.

V roku 2007, v ktorom sme si pripo-
menuli 110. vyro¢ie narodenia Andreja
Mizeraka, obec Lucka, ZdruZenie obci
hornej Torysy a Komunitnd nadécia
Modra Torysa v Lipanoch pozvali mi-
lovnikov folkléru a l'udovych tradicii
na XXIV. ro¢nik festivalu. Dvadsiaty
Stvrty preto, lebo v asovej chronoldgii
sa festival nekonal v rokoch 1989, 1991
a 1992 z dovodov rekonstrukcie priesto-
rov vhodnych na jeho konanie (1989),
v dosledku zaniku obecnych osvetovych

Frstivar O Gainicy ANDREIA MIZERAKA

zariadeni (1991) a orientdcie mladezni-
kov a ochotnikov na iné, v tom Case pre-
ferované zamery v obci (vystavba nové-
ho Kostola sv. Anny).

V doterajdej histérii konania festivalu
boli tspesni mnohi laureati z radov jednot-
livcov i kolektivov, za ktorych spomefime
Andreja Oslovi¢a z Lacky, Antona Lipta-
ka zo Saridskych Sokoloviec, Filoménu
Tuptovi a Annu Novotnti z Jarovnic, Jana
Lazorika z Krivian, Marienku Oslovidovii
z Dubovice, Vieru Horfidkovu z Pecov-

skej Novej Vsi, FSk Brezovican z Bre-
zovice (vediei Michal Hromjak), FSk
Krivany — Torysa z Krivian (veduci Jan
Lazorik), Hermanovéan — muzskd spe-
vécku skupinu z Hermanoviec, Felmin
— Zensku spevécku skupinu zo Saridskych
Michalian (vedica Agnesa Macovad),
detskti folklérnu skupinu Dubovi¢andek
z Dubovice (vediici Michal Hromjak
a Maria Kmecova), detsky folklorny su-
bor Kapusan¢an z Kapusian, FSk Klubu
déchodecov v Lucke, FSk Klubu déchod-
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-
cov v Kamenici. Festival svojou téast'ou
spestrili a obohatili aj zahrani¢ni hostia
— detsky folklorny subor Druznije rebiata
z ukrajinského Charkova (1995).

Ked'Ze je objektivny predpoklad vyssie-
ho ekonomického rastu Slovenska v na-
sledujucich rokoch, zdkonite o¢akdvame
aj postupné vyrovnavanie regionalnych

rozdielov v oblastiach spotreby, vzdela-
vania i moznosti kultirneho vyzitia. Na
miestnej Grovni aj v nasom regione by
sa to malo prejavit’ v rozvoji kultirmeho
i duchovného Zivota, spolkovej a klu-
bovej ¢innosti, zaujmovo — umeleckych
i zaujmovo — mimoumeleckych volno-
¢asovych aktivit,

Je teda plne opodstatnené verit, Ze
festival O gajdicu Andreja Mizerdka
v Lacke zapiSe mnoho d’algich krasnych
pokracovani svojej tradicie, e nada-
lej bude vyznamnou mierou prispievat
k zachovavaniu a popularizicii kultir-
neho dediéstva a odkazu naSich predkov
pre budiice generacie a v prospech celé-
ho regionu, jeho obyvatelov i ndvstevni-
kov.

Zelame organizatorom vela zdaru,
teSime sa na tohtorocny jubilejny XXV,
ro¢nik podujatia, ale samozrejme aj na
vietky buduce.
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Foto obilka:
» Svojrdzny pistalkovy hudobny ndstroj s ozvucnicou z kravského rohu a jej
protagonista Andrej Mizerak (1897-1977) z Liicky-Potoky s elévom Milanom
Kandracom (1950-2008)

« Andrej Mizerdk (1897 — 1977)
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